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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Installation and operation manual

1 Copyright and disclaimer

Uponor has prepared this installation and operation manual and all
the content included solely for information purposes. The contents of
the manual (including graphics, logos, icons, text, and images) are
copyrighted and protected by worldwide copyright laws and treaty
provisions. You agree to comply with all copyright laws worldwide in
your use of the manual. Modification or use of any of the contents of
the manual for any other purpose is a violation of Uponor’s copyright,
trademark and other proprietary rights.

The presumption for the manual is that the safety measures have
been fully complied with and, further, that the Uponor Fluvia T pump
group, including any components that are part of such system,
covered by the manual:

. is selected, planned and installed and put into operation by a
licensed and competent planner and installer in compliance with
current (at the time of installation) installation instructions
provided by Uponor as well as in compliance with all applicable
building and plumbing codes and other requirements and
guidelines;

. has not been (temporarily or continuously) exposed to
temperatures, pressure and/or voltages that exceed the limits
printed on the products or stated in any instructions supplied by
Uponor;

. remain in its originally installed location and is not repaired,
replaced or interfered with, without prior written consent of
Uponor;

. is connected to potable water supplies or compatible plumbing,
heating and/or cooling products approved or specified by
Uponor;

. is not connected to or used with non-Uponor products, parts or
components except for those approved or specified by Uponor;
and

+  does not show evidence of tampering, mishandling, insufficient
maintenance, improper storage, neglect or accidental damage
before installation and being put into operation.

While Uponor has made efforts to ensure that the manual is accurate,
Uponor does not guarantee or warrant the accuracy of the
information contained herein. Uponor reserves the right to modify the
specifications and features described herein, or discontinue
manufacture of the Uponor products described at any time without
prior notice or obligation. The manual is provided “as is” without
warranties of any kind, either expressed or implied. The information
should be independently verified before using it in any manner.

To the fullest extent permissible, Uponor disclaims all
warranties, expressed or implied, including, but not limited to,
the implied warranties of merchantability, fitness for particular
purpose and non-infringement.

This disclaimer applies to, but is not limited to, the accuracy, reliability
or correctness of the manual.

Under no circumstances shall Uponor be liable for any indirect,
special, incidental or consequential damages or loss that result
from the use of or the inability to use the materials or
information in the manual, or any claim attributable to errors,
omission or other inaccuracies in the manual, even if Uponor
has been advised of the possibility of such damages.

This disclaimer and any provisions in the manual do not limit
any statutory rights of consumers.



2 Preface

The manual shows an example of a Uponor Fluvia T pumpgroup
variant used for regulating the surface temperatures of underfloor or
wall heating system in the rooms (or bathrooms) on the basis of room
temperature. Information about other variations, as well as further
technical data can be found in the "Uponor Fluvia T pumpgroup
Push-12, Technical Information”.

This installation and operation manual describes how to install and
operate the components of the system.

2.1 Safety instructions

Warnings used in this manual

The following symbols are used in Uponor documentation to indicate
special precautions when installing and operating any Uponor
equipment:

Risk of injury. Ignoring warnings can cause injury or
damage components.

&)
A

Caution!

Ignoring cautions can cause malfunctions.

Note

Important information to the section in the manual.

Power

Technical constraints

A

Safety measures

Conform to the following measures when installing and operating any
Uponor equipment:

The Uponor system uses 50 Hz, 230 V AC power. In
case of emergency, immediately disconnect the power.

Caution!

To avoid interference, keep installation/data cables away
from power cables of more than 50 V.

. Read and follow the instructions in the installation and operation
manual.

. Installation must be performed by a competent person in
accordance with local regulations.

. It is prohibited to make changes or modifications not specified in
this manual.

. All power supplies must be switched off before starting any
wiring work.

» Do not use water to clean Uponor components.

. Do not expose the Uponor components to flammable vapours or
gases.

Uponor cannot accept any responsibility for damage or breakdown
that can result from ignoring these instructions.

2.2 Correct disposal of this
product (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

Note

Applicable in the European Union and other European

countries with separate collection systems
i
Al This marking shown on the product or its literature indicates
that it should not be disposed with other household wasted at the end
of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take this item for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes of disposal.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Navod k instalaci a obsluze

1 Autorskeé pravo a prohlaseni

Spole¢nost Uponor tento navod k instalaci a obsluze a veskery jeho
obsah sestavila vyhradné pro informacni t€ely. Obsah navodu
(v€etné grafiky, log, symbold, textu a obrazku) je chranén autorskymi
pravy a ustanovenimi mezinarodnich zakonl a dohod o autorském
pravu. Pfi pouzivani tohoto navodu souhlasite s dodrzovanim vSech
mezinarodnich zakontl o autorském pravu. Uprava nebo pouZiti
jakékoli ¢asti tohoto navodu pro jiny ucel pfedstavuje poruseni
autorského prava spole€nosti Uponor, jeji ochranné znamky a jinych
vlastnickych prav.

Tento navod predpoklada, Ze byla beze zbytku dodrzena
bezpeénostni opatfeni, a Ze skupina ¢erpadel Uponor Fluvia T véetné
vSech jejich soucasti, kterych se tento navod tyka:

. byl zvolen, naprojektovan, nainstalovan a uveden do provozu
opravnénym a kompetentnim pracovnikem pro projektovani a
instalace v souladu s aktualnimi (v dobé instalace) pokyny
k instalaci poskytovanymi spole€nosti Uponor a rovnéz
v souladu se v8emi platnymi stavebnimi a instalatérskymi
predpisy a jinymi pozadavky a smérnicemi;

. nebyl (doCasné nebo trvale) vystaven teplotam, tlaku nebo
napéti, které pfesahuje mezni hodnoty vytisténé na vyrobcich
nebo uvedené v pokynech dodanych spole¢nosti Uponor;

»  zUstava na svém pdvodnim instalaénim misté a nebyl
opravovan, premistovan, ani do néj nebylo zasazeno bez
predchoziho souhlasu spole¢nosti Uponor;

*  je pfipojen k pfivodu pitné vody nebo kompatibilnimu potrubi,
topeni nebo chlazeni schvalenému nebo uréenému spole¢nosti
Uponor;

. neni pfipojen nebo pouzivan s vyrobky, dily nebo sou€astmi
nepochazejicimi od spole¢nosti Uponor, vyjma téch, které jsou
spolecnosti Uponor schvaleny nebo uréeny; a

. nevykazuje pred instalaci a pfi uvadéni do provozu znamky
naruseni, Spatného zachazeni, nedostate¢né udrzby,
nespravného uskladnéni, zanedbani nebo nahodného
poskozeni.

| kdyZ spole¢nost Uponor vynaloZila snahu o zajisténi pfesnosti
tohoto navodu, nezaru€uje ani negarantuje pfesnost zde uvedenych
informaci. Spole¢nost Uponor si vyhrazuje pravo kdykoli bez
predchoziho upozornéni nebo informacni povinnosti upravit
specifikace a vlastnosti popsané v tomto dokumentu nebo vyrobu
produktd Uponor ukongéit. Tento navod je poskytovan ,tak, jak je*, bez
zaruk jakéhokoli druhu, at’ vyslovnych nebo pfedpokladanych.
Informace by mély byt pfed jakymkoli pouzivanim nezavisle ovérfeny.

jakékoli zaruky, at’ vyslovné i predpokladané, napf. véetné
predpokladané zaruky prodejnosti, vhodnosti pro konkrétni ucel
a neporuseni.

Tato vyluka odpovédnosti se vztahuje napf. na pfesnost, spolehlivost
¢i spravnost navodu.

Spole¢nost Uponor neponese v zadném pripadé odpovédnost za
jakékoli nepfimé, zvlastni, nahodné nebo nasledné Skody nebo
ztraty vzniklé v disledku pouziti nebo absence pouziti materialt
nebo informaci uvedenych v navodu, ani nebude vystavena
pravnim narokiim, které se opiraji o chyby, opomenuti nebo jiné
nepresnosti v navodu, i kdyz byla spoleénost Uponor na
moznost takovych narokd na odskodnéni upozornéna.

Tato vyluka odpovédnosti ani zadna ustanoveni v tomto navodu
neomezuji zadna zakonna prava spotrebitelu.



2 Predmluva

Tento navod ukazuje pfiklad varianty skupiny ¢erpadel Uponor Fluvia
T pouzivané k regulaci povrchovych teplot podlahového nebo
sténového vytapéni v mistnostech (nebo koupelnach) podle teploty
v mistnosti. Informace o dalSich variantach a dalSi technické udaje
viz ,Skupina ¢erpadel Uponor Fluvia T Push-12, technické udaje".

Navod k instalaci a obsluze popisuje instalaci a pouzivani soucasti
systému.

2.1 Bezpecnostni pokyny

Vystrahy pouzité v tomto navodu

Nasledujici symboly jsou v dokumentaci Uponor pouZity k oznaceni
zvlastnich opatfeni pfi instalaci a obsluze jakéhokoli zafizeni Uponor:

A

Vystraha!

Riziko poranéni. Budete-li ignorovat vystrahy, mtze dojit
k poranéni nebo poskozeni soucasti.

Upozornéni!

Budete-li ignorovat upozornéni, mize dojit k porucham.

POZNAMKA!

Dulezité informace v dané ¢asti navodu.
Napajeni

Technicka omezeni

A

Bezpeénostni opatieni

Pfi instalaci a obsluze zafizeni Uponor dodrZujte tato opatfeni:

Vystraha!

Systém Uponor vyuziva napajeni 230 V~, 50 Hz.
V nouzovych pfipadech napajeni neprodlené odpojte.

Upozornéni!

Abyste se vyvarovali ruSeni, udrzujte instalacéni/datové
kabely mimo napajeci kabely s vice nez 50 V.

. Prectéte si a dodrzujte pokyny v navodu k instalaci a obsluze.

. Instalaci musi provadét kompetentni osoba v souladu s mistnimi
predpisy.

* Je zakazano provadét zmény nebo Upravy, které nejsou
uvedeny v tomto navodu.

+  Pred zahajenim elektroinstalaénich praci musi byt odpojeno
veskeré napajeni.

. K Cisténi soucasti zafizeni Uponor nepouzivejte vodu.

*  Nevystavujte soucéasti zafizeni Uponor hoflavym vypardm nebo
plyndm.

Spole¢nost Uponor neprejima zadnou zodpovédnost za Skody nebo
poruchy, které vzniknou ignorovanim téchto pokyna.

2.2 Spravna likvidace tohoto
vyrobku (odpadni elektrické a
elektronické zafizeni)

POZNAMKA!

Plati pro zemé Evropské unie a dal$i evropské zemé se
systémy separovaného sbéru druhotnych surovin.

Tato znacka uvedena na vyrobku nebo v této dokumentaci
oznacuje, ze zafizeni by nemélo byt na konci svého cyklu Zivotnosti
likvidovano spole¢né s domacim odpadem. Aby nedochazelo

k moznému poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi

v disledku nefizené likvidace odpadu, oddélte tento odpad od jinych
typl odpadt a recyklujte jej odpovédnym zplisobem tak, abyste
podpofili udrzitelné opétovné pouzivani materialovych zdroji.

Domaci uzivatelé musi kontaktovat maloobchodniho prodejce, u
néhoz produkt zakoupili, nebo mistni spravni organ, kde jim budou
poskytnuty informace o tom, kde a jak mohou tento vyrobek
ekologickym zpisobem recyklovat.

Komeréni uzivatelé musi kontaktovat svého dodavatele a ovéfit si
smluvni podminky stanovené v kupni smlouvé. Tento vyrobek nesmi
byt likvidovan spole¢né s ostatnim odpadem.

6 | Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G | Navod k instalaci a obsluze



Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Montage- und Bedienungsanleitung

1 Copyright und Haftungsausschluss

Die Montage- und Bedienungsanleitung und ihre Inhalte wurden
ausschlief3lich zu Informationszwecken zusammengestellt. Der Inhalt
der Anleitung (einschl. Grafiken, Logos, Symbolen, Texten und
Abbildungen) wird durch internationale Urheberrechte und
Vertragsklauseln geschitzt. Durch die Verwendung dieser Anleitung
erklaren Sie sich mit allen weltweiten Urheberrechtsgesetzen
einverstanden. Modifikationen oder die Benutzung der Inhalte der
Anleitung zu anderen Zwecken ist ein Verstol3 gegen Uponors
Urheberrecht, Warenzeichen oder andere Eigentumsrechte.

Wir gehen in dieser Anleitung davon aus, dass alle
SicherheitsmaRnahmen beachtet wurden und dass die in dieser
Anleitung beschriebene Uponor Fluvia T Pumpengruppe
einschlieRlich aller Bauteile:

. von einem lizenzierten und kompetenten Planer und Monteur
ausgewahlt, geplant, installiert und in Betrieb genommen wird,
und zwar unter Beachtung der (zum Zeitpunkt der Installation
geltenden) Installationsanweisungen von Uponor und aller
geltenden Bau- und Installationsvorschriften und anderer
relevanter Vorschriften und Richtlinien;

. nicht (voriibergehend oder dauerhaft) Temperaturen, Driicken
und/oder Spannungen ausgesetzt wird, die die auf dem Produkt
oder in einer Anleitung von Uponor angegebenen Grenzen
Uberschreiten;

* an seinem ursprunglichen Installationsort verbleibt und nicht
ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von Uponor
repariert, ausgetauscht oder auf sonstige Art modifiziert wird;

* an einen Brauchwasseranschluss oder geeignete zugelassene
oder von Uponor angegebene Installations-, Heiz- und/oder
Kuhlsysteme angeschlossen wird;

. nicht an Produkte, Teile oder Komponenten von
Fremdherstellern angeschlossen wird oder mit ihnen gebraucht
wird, die nicht von Uponor zugelassen oder angegeben wurden;

. vor der Installation und Inbetriebnahme keine Spuren von
Manipulation, unsachgemafRer Handhabung, ungentigender
Instandhaltung, unsachgemaRer Lagerung, mangelhafter
Sorgfalt oder anderen Beschadigungen aufweist.

Uponor hat alle Anstrengungen unternommen, um die Richtigkeit der
Anleitung zu gewahrleisten. Uponor kann dennoch keine Garantie
oder Gewahrleistung fiir die Richtigkeit der in der Anleitung
enthaltenen Informationen tibernehmen. Uponor behalt sich das
Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung oder sonstige
Verpflichtung die in dieser Anleitung enthaltenen Spezifikationen und
Leistungsmerkmale zu andern und die Herstellung der Uponor-
Produkte einzustellen. Die Anleitung wird ohne Gewahr und ohne
Garantien jedweder Art, weder ausdriicklich noch implizit, zur
Verfigung gestellt. Die Informationen sollten vor der Verwendung
unabhangig Uberpruft werden.

Im volisten zulassigen Umfang lehnt Uponor samtliche
ausdricklichen oder implizierten Gewahrleistungen jeglicher Art
ab, darunter, jedoch ohne Einschriankung auf, implizierte
Gewabhrleistungen der allgemeinen Gebrauchstauglichkeit,
Eignung fiir einen bestimmten Zweck und Nichtverletzung von
Rechten Dritter.

Dieser Haftungsausschluss gilt firr, ist aber nicht beschrankt auf die
Genauigkeit, Zuverlassigkeit und Richtigkeit der Anleitung.

In keinem Falle haftet Uponor fiir irgendwelche indirekten,
besonderen, beildufigen oder Folgeschdden oder Verluste, die
aus dem Gebrauch oder dem Unvermoégen des Gebrauches der
im Handbuch enthaltenen Materialien oder Informationen
resultieren, oder fiir irgendwelche Fehler, Auslassungen oder

andere Ungenauigkeiten im Handbuch, selbst in Féllen, in denen
Uponor auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen
wurde.

Dieser Haftungsausschluss sowie alle Anweisungen in der
Anleitung schranken in keiner Weise die gesetzlichen
Verbraucherschutzrechte ein.



2 Einleitung

Das Handbuch zeigt beispielhaft eine Pumpengruppenvariante
Uponor Fluvia T zur Regelung der Oberflachentemperaturen von
FuBboden- oder Wandheizungen in Rdumen (oder Badern) auf Basis
der Raumtemperatur. Informationen zu anderen Varianten sowie
weitere technischen Daten sind der , Technischen Info Uponor Fluvia
T Pumpengruppe Push-12“ zu entnehmen.

Diese Montage- und Bedienungsanleitung beschreibt die Montage
und Bedienung der Bestandteile des Systems.

2.1 Sicherheitsvorschriften

In dieser Anleitung verwendete
Symbole

In der Uponor-Dokumentation werden folgende Symbole verwendet,
um auf besondere VorsichtsmalRnahmen bei Montage und Betrieb
von Uponor Produkten aufmerksam zu machen:

A

Verletzungsgefahr. Die Nichtbeachtung von Warnungen
kann zu Verletzungen und Sachschaden fiihren.

Die Nichtbeachtung von VorsichtsmaRnahmen kann zu
technischen Stérungen fihren.

HINWEIS!

Wichtige Informationen zum Abschnitt im Handbuch.

Stromversorgung

Das Uponor System wird mit 230 V AC 50 Hz gespeist.
Unterbrechen Sie in einem Notfall sofort die
Stromversorgung.

Technische Einschrankungen

A

SicherheitsmaRnahmen

Bei Montage und Betrieb von Uponor Produkten ist Folgendes zu
beachten:

Um Stoérungen zu vermeiden, dirfen die Installations-/
Datenkabel nicht in der Nahe von spannungsfiihrenden
Kabeln > 50 V verlegt werden.

+ Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in der Montage- und
Bedienungsanleitung.

. Die Installation muss von einem qualifizierten Fachmann in
Ubereinstimmung mit den vor Ort geltenden Vorschriften
durchgefiihrt werden.

. In diesem Handbuch nicht beschriebene Umbauten oder
Veranderungen sind unzulassig.

. Die Verdrahtung muss bei ausgeschalteter
Spannungsversorgung erfolgen.

*  Zur Reinigung von Uponor Komponenten darf kein Wasser
verwendet werden.

. Die Uponor Komponenten diirfen keinen entziindlichen Dampfen
oder Gasen ausgesetzt werden.

Uponor lehnt im Falle von auf die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen zurlickzufiihrenden Beschadigungen oder Stérungen
jede Haftung ab.

2.2 Vorschriftsmalige Entsorgung
dieses Produkts (Elektro- und
Elektronik-Altgerate)

HINWEIS!

Gliltig fiir die Europaischen Union und andere
europaische Lander mit getrennten Sammelsystemen.

& Diese auf dem Produkt angebrachte oder in den zugehdrigen

Anleitungen genannte Kennzeichnung bedeutet, dass das Produkt
am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Zur Vorbeugung eventueller
Verletzungen/Schaden von Mensch und Umwelt durch unkontrollierte
Millentsorgung bitten wir Sie, im Sinne einer nachhaltigen
Wiederverwendung, dieses Produkt von anderen Abféllen getrennt zu
behandeln und verantwortungsvoll zu entsorgen.

Private Nutzer wenden sich an den Verkaufer, bei dem das Produkt
gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behorden, um in
Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kénnen.

Gewerbliche Nutzer werden gebeten, sich mit ihren Lieferanten in
Verbindung zu setzen und die Bedingungen ihres Verkaufsvertrags
nachzulesen. Dieses Produkt darf nicht mit anderen gewerblichen
Abfallen zusammen entsorgt werden.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Installations- og betjeningsvejledning

1 Copyright og ansvarsfraskrivelse

Denne installations- og betjeningsvejledning er udarbejdet af Uponor,
og alt indhold er udelukkende til informationsformal. Indholdet af
vejledningen (inklusive grafik, logoer, ikoner, tekst og billeder) er
omfattet af ophavsret og beskyttet af verdensomspaendende
lovgivning om ophavsret og traktatbestemmelser. Du accepterer at
overholde alle love vedrgrende ophavsret over hele verden ved brug
af vejledningen. ZAndring eller brug af vejledningens indhold til andre
formal er en overtreedelse af Uponors ophavsret, varemaerke- og
andre ejendomsrettigheder.

Det forudseettes i vejledningen, at sikkerhedsforanstaltningerne er
blevet overholdt til punkt og prikke, og at Uponor Fluvia T-
pumpegruppen, inklusive alle komponenter, som er en del af dette
system, og som er omfattet af vejledningen:

»  veelges, planleegges, installeres og saettes i drift af en autoriseret
og kompetent planlaegger og installater i overensstemmelse
med de aktuelle (pa installationstidspunktet) instruktioner i
installation fra Uponor samt i overensstemmelse med alle
geeldende regler for bygge- og blikkenslagerarbejde og andre
krav og retningslinjer;

. ikke er blevet udsat (midlertidigt eller konstant) for temperaturer,
tryk og/eller speendinger, der overstiger greenserne, der er trykt
péa produkterne eller er angivet i instruktioner fra Uponor;

. forbliver pa dets oprindelige installationssted og ikke repareres,
udskiftes eller forstyrres uden forudgaende skriftlig tilladelse fra
Uponor;

»  ersluttet til drikkevandsforsyninger eller kompatible sanitets-,
varme- og/eller kaleprodukter godkendt eller specificeret af
Uponor;

. ikke er tilsluttet til eller anvendes med produkter, dele eller
komponenter, der ikke er fra Uponor, medmindre de er godkendt
eller specificeret af Uponor; og

. ikke udviser tegn pa modifikation, fejlhandtering, utilstreekkelig
vedligeholdelse, forkert opbevaring, forsemmelighed eller
haendelige skader far installation og idrifttagning.

Selvom Uponor tilstreeber at sikre, at vejledningen er ngjagtig, giver
Uponor ingen garanti for, at indholdet heri er ngjagtigt. Uponor
forbeholder sig ret til nar som helst og uden forudgaende varsel at
2endre specifikationerne og funktionerne beskrevet i denne vejledning
eller ophgre med produktionen af de beskrevne Uponor-produkter.
Vejledningen leveres i "forhandenveerende stand" uden nogen form
for hverken udtrykkelige eller stiltiende garantier. Oplysningerne skal
verificeres uafhaengigt, fer de anvendes pa nogen made.

| det videst mulige omfang, som loven tillader, frasiger Uponor
sig enhver garanti, savel direkte som indirekte, herunder, men
ikke begraenset til, stiltiende garantier for salgbarhed, egnethed
til sarlige formal eller garanti for, at immaterielle rettigheder
ikke kraenkes.

Denne ansvarsfraskrivelse geelder for, men er ikke begraenset til,
vejledningens ngjagtighed, palidelighed og korrekthed.

Uponor hzfter under ingen omstandigheder for nogen
indirekte, specielle eller handelige skader, falgeskader eller tab,
der skyldes brug af eller manglende evne til at bruge
materialerne eller oplysningerne i vejledningen, eller nogen krav,
der kan henfores til fejl, udeladelser eller andre ungjagtigheder i
vejledningen, selvom Uponor er blevet gjort opmarksom pa
muligheden for sadanne skader.

Denne ansvarsfraskrivelse og eventuelle bestemmelser i
vejledningen begranser ikke kundernes lovmassige
rettigheder.



2 Forord

Vejledningen viser et eksempel pa en Uponor Fluvia T-
pumpegruppevariant, der bruges til at regulere
overfladetemperaturerne pa gulv- eller vaegvarmesystemet i lokalerne
(eller badeveerelserne) pa grundlag af rumtemperatur. Oplysninger
om andre variationer savel som yderligere tekniske data kan findes i
"Uponor Fluvia T pumpegruppe Push-12, teknisk information".

Installations- og betjeningsvejledningen beskriver, hvordan systemets
komponenter installeres og betjenes.

2.1 Sikkerhedsforskrifter

Advarsler i denne vejledning

Folgende symboler bruges i Uponor-dokumentation for at indikere
seerlige forholdsregler ved installation og betjening af Uponor-udstyr:

Advarsel!

Risiko for personskade. Det kan medfgre personskade
eller beskadigelse af komponenter at ignorere advarsler.
Forsigtig!

A Det kan medfare funktionsfejl at ignorere bemaerkninger
om forsigtighed.

BEMARK!

Vigtig information i afsnittet i vejledningen.

Stremforsyning

Tekniske begransninger

A

Sikkerhedsregler

Overhold felgende foranstaltninger, nar du installerer og betjener
Uponor-udstyr:

Advarsel!

Uponor-systemet bruger 50 Hz, 230 V vekselspaending.
Afbryd omgéaende stremmen i ngdstilfeelde.

Forsigtig!

Undga interferens ved at holde installations-/datakabler
pa afstand af kabler med mere end 50 V.

*  Lees og felg instruktionerne i monterings- og driftsvejledningen.

. Montering skal udfgres af en kompetent person i henhold til
lokale bestemmelser.

»  Deter ikke tilladt at foretage aendringer, som ikke er angivet i
denne vejledning.

*  Alle stramforsyninger skal afbrydes, fer arbejde pa kabler og
ledninger pabegyndes.

+  Der ma ikke bruges vand til at reng@re Uponor-komponenter.

. Uponor-komponenter ma ikke udseettes for braendbare dampe
eller gasser.

Vi patager os ikke noget ansvar for beskadigelser eller nedbrud, der
er opstaet som falge af manglende overholdelse af disse
instruktioner.

2.2 Bortskaffelse af produktet
(WEEE)

BEMAERK!

Geelder i EU og andre europzeiske lande med separate
indsamlingssystemer

=
D
Denne markering, der er vist pa produktet eller i den tilherende

litteratur, angiver, at det ikke ma bortskaffes med det gvrige
husholdningsaffald, nar dets levetid er udlgbet. For at forebygge
mulige skader pa miljget eller menneskers sundhed fra ukontrolleret
bortskaffelse af affald skal dette adskilles fra andre former for affald
og genvindes ansvarligt for at fremme baeredygtig genbrug af
materielle ressourcer.

Husholdningsbrugere skal enten kontakte den forhandler, som de
kabte dette produkt af, eller de lokale myndigheder, for at fa narmere
oplysninger om, hvor og hvordan de kan indlevere dette produkt til
miljgmaessig sikker genvinding.

Erhvervsbrugere skal kontakte deres leverandar og kontrollere
kabskontraktens betingelser og vilkéar. Dette produkt méa ikke blandes
med andet kommercielt affald til bortskaffelse.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Manual de instalacion y funcionamiento

1 Derechos de propiedad intelectual y
exencion de responsabilidad

Uponor ha preparado este manual de instalacién y funcionamiento,y = Esta exencion de responsabilidad y cualquier otra recogida en
todo el contenido incluido, Unicamente con fines informativos. El esta guia no limita los derechos legales de los consumidores.
contenido del manual (incluidos los graficos, logotipos, iconos, texto

e imagenes) esta sujeto a derechos de autor y protegido por leyes de

derechos de autor y tratados internacionales. Al utilizar el manual,

usted se compromete a cumplir todas las leyes de derechos de autor

internacionales. La modificacion o uso de cualquiera de los

contenidos del manual para cualquier otro propésito constituye una

violacion de los derechos de autor, marcas registradas y otros

derechos de propiedad de Uponor.

Se da por supuesto el cumplimiento de todas las medidas de
seguridad necesarias para la instalacion del grupo de bombeo
Uponor Fluvia T, incluido cualquier componente que sea parte de
dicho sistema, cubierto por el manual:

. haya sido seleccionado, planificado, instalado y puesto en
funcionamiento por un planificador e instalador competente y
autorizado de conformidad con las actuales instrucciones de
instalacion (en el momento de la instalacién) suministradas por
Uponor asi como de conformidad con todos los cédigos
aplicables de construccién, fontaneria y demas requisitos y
directrices;

. no haya sido expuesto (de forma temporal o continuada) a
temperaturas, presion o tensiones que excedan los limites
impresos en los productos o indicados en las instrucciones
suministradas por Uponor;

*  se encuentre en la ubicacién original en la que fue instalado y
no haya sido reparado, reemplazado o sujeto a manipulacion sin
el previo consentimiento por escrito de Uponor;

+  esté conectado al suministro de agua potable o productos de
fontaneria, calefaccion o refrigeracion compatibles aprobados o
especificados por Uponor;

. no esté conectado a o sea utilizado con productos, piezas o
componentes no pertenecientes a Uponor a excepcion de
aquellos aprobados o especificados por Uponor; y

*  no muestre signos de manipulacion, uso indebido, falta de
mantenimiento, almacenamiento inadecuado, negligencia o
dafio accidental antes de la instalacion y de su puesta en
funcionamiento.

Aunque Uponor se ha esforzado por garantizar que el manual sea
preciso, no se garantiza la precisién de la informacién del mismo.
Uponor se reserva el derecho de modificar las especificaciones y
caracteristicas descritas en este documento, asi como de interrumpir
la fabricacion de los productos Uponor descritos, en cualquier
momento y sin previo aviso u obligacién. El manual se proporciona
“tal como esta” sin garantias de ningun tipo, ni explicita ni
implicitamente. La informacion debe ser verificada
independientemente antes de ser utilizada.

Uponor no asume ningun tipo de responsabilidad como
consecuencia de la omision de las indicaciones recogidas en la
guia.

Esta exencion de responsabilidad se aplica, pero no se limita a, la
precision, fiabilidad o exactitud del manual.

Uponor no se hara responsable de cualquier dafio que pudiera
producirse como consecuencia de la ausencia de informacién
detallada en este manual. Por ello se recomienda leer con
atencion los manuales técnicos de cada uno de los
componentes.
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2 Prologo

El manual muestra un ejemplo de una variante del grupo de bombeo
Uponor Fluvia T que se usa para regular las temperaturas de la
superficie del sistema de calefaccion por suelo radiante o en pared
en las habitaciones (o bafios) en funcién de la temperatura ambiente.
Puede encontrar informacién sobre otras variantes, asi como mas
datos técnicos, en la "Informacién técnica del grupo de bombeo
Uponor Fluvia T Push-12".

En este manual de instalacién y funcionamiento se describe la
manera instalar y utilizar los componentes del sistema.

2.1 Instrucciones sobre seguridad

Simbolos utilizados en este manual

Los siguientes simbolos se utilizan en la documentaciéon de Uponor
para indicar las precauciones especiales que se deben adoptar al
instalar y utilizar cualquier equipo Uponor:

A

Advertencia:

Riesgo de lesiones. Ignorar las advertencias puede
provocar lesiones o dafiar los componentes.

Precaucion:

Ignorar las precauciones puede provocar un mal
funcionamiento.

NOTA:

Informacién importante relativa a la seccién
correspondiente del manual.

Alimentacion eléctrica

Restricciones técnicas

Advertencia:

El sistema de Uponor utiliza alimentacién 50 Hz, 230 V
CA. En caso de emergencia, desconecte
inmediatamente la alimentacion.

Precaucion:

Para evitar interferencias, mantenga los cables de
instalacion/datos alejados de los cables de alimentacion
de mas de 50 V.

Medidas de seguridad

Cumplir con las siguientes medidas en la instalacion y
funcionamiento de cualquier equipo Uponor:

* Leay siga las instrucciones del manual de instalacion y
funcionamiento.

. La instalacion se debe llevar a cabo por una persona cualificada
de acuerdo con la legislacion local.

. Esta prohibido realizar cambios o modificaciones no
especificadas en este manual.

»  Todas las fuentes de alimentacion eléctrica se deben
desconectar antes de iniciar cualquier trabajo de cableado.

. No use agua para limpiar los componentes de Uponor.

. No exponga los componentes de Uponor a vapores o gases
inflamables.

Uponor no acepta responsabilidad alguna por los dafios o averias
que sean consecuencia del incumplimiento de estas instrucciones.

2.2 Eliminacion correcta de este
producto (residuos de equipos
eléctricos y electronicos)

NOTA:

Aplicable en la Union Europea y otros paises europeos
con sistemas de recogida selectiva de residuos.

(d P .
- Este simbolo marcado sobre el propio producto o en la

documentacién adjunta indica que este producto no se debe eliminar
junto a otros residuos domésticos al final de su vida util. Para evitar
posibles dafios al medio ambiente o la salud de las personas
derivadas de una eliminacion de residuos inadecuada, separe este
producto de otros tipos de residuos y reciclelo con responsabilidad
para promover la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.

Los usuarios particulares deberan contactar bien con el distribuidor
en el que adquirieron este producto o con las oficinas de su
ayuntamiento para obtener mas informacion sobre dénde y como se
puede llevar este producto para reciclarlo de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Las empresas deberan contactar con su proveedor y comprobar los
términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no
se debe mezclar con otros residuos comerciales.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Asennus- ja kayttoopas

1 Tekijanoikeudet ja vastuuvapauslauseke

Uponor on laatinut tAméan asennus- ja kayttdoppaan ja koko sen
sisallon vain tietojen antamiseksi. Oppaan sisaltd (piirrokset, logot,
kuvakkeet, tekstit ja kuvat mukaan lukien) on tekijanoikeuksien
alainen ja maailmanlaajuisten tekijanoikeus- ja sopimusehtolakien
suojaama. Kayttamalla opasta sitoudut noudattamaan kaikkia
maailmanlaajuisia tekijanoikeuslakeja. Minka tahansa taman oppaan
sisaltdman osan muuttaminen tai kdyttdminen muuhun tarkoitukseen
on rikkomus Uponorin tekijanoikeuksia, tavaramerkkia tai muita
omistusoikeuksia vastaan.

Oppaan lahtékohtana on, etté kaikki tarvittavat
turvallisuustoimenpiteet on tehty ja ettd oppaan kuvaileman Uponor
Fluvia T -pumppuryhméan ja kaikki sen sisaltdmat komponentit

* oppaan kuvaileman jarjestelman ja kaikki sen sisaltamat
komponentit valitsee, suunnittelee ja asentaa seka kaynnistaa
valtuutettu ja ammattitaitoinen suunnittelija ja asentaja
(asennushetkelld) voimassa olevien, Uponorin toimittamien
asennusohjeiden sekéa kaikkien sovellettavissa olevien
rakennus- ja putkitydbmaaraysten ja muiden vaatimusten ja
ohjeiden mukaisesti;

+  Kkyseista jarjestelmaa tai mitdan sen osaa ei ole altistettu
(tilapaisesti tai jatkuvasti) tuotteeseen painettujen tai Uponorin
toimittamissa ohjeissa ilmoitettujen lampétila-, paine- ja/tai
janniterajoitusten ulkopuolisille olosuhteille;

. kyseinen jarjestelma ja kaikki sen osat pidetaan alkuperaisessa
asennuspaikassa eika niita korjata, uudelleensijoiteta tai
muuteta ilman Uponorin kirjallista hyvaksyntaa;

»  kyseinen jarjestelma ja kaikki sen osat on liitetty
juomavesikelpoiseen laitteistoon tai vastaaviin putki-, lammitys-
ja/tai villennystuotteisiin, jotka Uponor on hyvaksynyt tai
maarittanyt sopiviksi;

. kyseista jarjestelmaa tai mitdan sen osaa ei liiteta tai kayteta
muiden kuin Uponorin tuotteiden, osien tai komponenttien
kanssa, ellei Uponor ole nimenomaisesti hyvaksynyt tai
maarittanyt niité sopiviksi; ja etta

. kyseisessa jarjestelmassa tai missdan osassa ei ndy merkkeja
muuttamisesta, vaarinkaytosta, riittamattémasta
kunnossapidosta, epaasiallisesta varastoinnista,
laiminlydnneista tai tahattomista vaurioista ennen asennusta ja
jarjestelman kayttoonottoa.

Vaikka Uponor on tehnyt kaikkensa tdman oppaan tietojen
oikeellisuuden varmistamiseksi, se ei kuitenkaan vakuuta tai takaa
minkaan tassa esitetyn tiedon oikeellisuutta. Uponor pidattaa
oikeuden muuttaa tdssa oppaassa ilmoitettuja tietoja ja kuvauksia tai
lopettaa kuvattujen Uponor-tuotteiden valmistamisen koska tahansa
ilman ennakkoilmoitusta tai velvoitteita. Opas on laadittu "sellaisena
kuin se on", ilman mitdan suoraa tai epasuoraa takuuta. Tiedon
oikeellisuus tulee tarkastaa puolueettoman henkilén toimesta ennen
kuin sita kaytetdan millaan tavoin.

Uponor sanoutuu irti tdydessa lainsaadannon sallimassa
laajuudessa kaikista suorista ja epasuorista takuista, epasuorat
takuut kauppakelpoisuudesta, soveltuvuudesta tiettyyn
tarkoitukseen seka loukkaamattomuudesta mukaan lukien mutta
niihin rajoittumatta.

Tama vastuuvapauslauseke kasittda oppaan tarkkuuden,
luotettavuuden ja oikeellisuuden, mutta ei rajoitu niihin.

Missaan olosuhteissa Uponoria ei voi pitda vastuussa mistaan
epasuorista, erityisistd, satunnaisista tai seurannallisista
vahingoista tai menetyksistd, jotka ovat aiheutuneet
materiaalien tai oppaan tietojen kaytosta tai kyvyttomyydesta
kayttaa niitd, tai mistdan virheiden, poisjattamisten tai muiden

oppaassa ilmenevien epatarkkuuksien aiheuttamista vaateista
silloinkaan, kun Uponorille on ilmoitettu tillaisten vahinkojen
mahdollisuudesta.

Tama vastuuvapauslauseke tai mitkdan oppaassa esitetyt
varaukset eivét rajoita kuluttajien lakisaateisia oikeuksia.



2 Johdanto

Kayttéoppaassa on esimerkki Uponor Fluvia T -
pumppuryhmaversiosta, jota kaytetaan lattia- tai
seinalammitysjarjestelman pintalampétilan sdatdmiseen huoneissa
(tai kylpyhuoneissa) huonelampétilan perusteella. Muita
kayttoversioita koskevia tietoja seka teknisia lisatietoja on

asiakirjassa Uponor Fluvia T -pumppuryhma Push-12, tekniset tiedot.

Tama asennus- ja kdyttdopas sisaltda kuvauksen jarjestelman
komponenttien asennuksesta ja kayttdtavoista.

2.1 Turvallisuusohjeet

Oppaassa kaytetyt varoitukset

Uponorin oppaissa kaytetdan seuraavia merkintéja laitteistojen

asennukseen ja kayttamiseen liittyvien erityishuomioiden yhteydessa:

Vaara!

Loukkaantumisvaara. Varoitusten huomiotta jattaminen
voi aiheuttaa vammautumisen tai komponenttien
vioittumisen.

A

Varoitus!

Varoitusten huomiotta jattdminen voi aiheuttaa
toimintahairiéita.

HUOMAUTUS!

Oppaan kappale sisaltaa tarkeita tietoja.

Virtalahde

Vaara!

Tekniset rajoitteet

A

Turvatoimenpiteet

Noudata seuraavia ohjeita kaikkien Uponor-laitteistojen asennuksen
ja kaytdon yhteydessa:

Uponor-jarjestelma kayttaa 230 V AC, 50 Hz -jannitetta.
Hatatilanteessa virransyottd on katkaistava valittomasti.

Varoitus!

Hairididen valttamiseksi litanta-/datakaapelit on pidettava
erillaan yli 50 V:n virtajohdoista.

*  Lue asennus- ja kayttdoppaan ohjeet ja noudata niita.

*  Asennuksen saa suorittaa vain ammattitaitoinen henkilg, ja se
on tehtava paikallisten maaraysten mukaisesti.

+  Jarjestelmaan ei saa tehda muutoksia tai ratkaisuja, joita ei ole
kuvattu tassa oppaassa.

. Ennen johtojen kytkentaa virransy6tté on katkaistava kokonaan.

. Uponor komponentit voidaan puhdistaa nihkealla liinalla. Valta
liiallisen veden kayttoa.

. Uponor-komponentteja ei saa altistaa syttyville kaasuille tai
hoyryille.

Valmistaja ei vastaa mistdan vauriosta tai toimintahairiésta, jonka
syyna voi olla naiden ohjeiden laiminlydnti.

2.2 Tuotteen oikea havittamistapa
(sahko- ja elektroniikkaromu)

HUOMAUTUS!

Nama maaraykset ovat voimassa Euroopan unionin
alueella ja muissa Euroopan maissa, joissa jatteiden
lajittelu on kaytossa.

Témé merkki tuotteessa tai sen dokumenteissa merkitsee, etta
tuotetta ei saa toimittaa kayttéian paatteeksi kaatopaikalle
sekajatteen joukossa. Sekajatteena havitetty tuote voi olla haitallinen
ymparistolle tai terveydelle, ja sen vuoksi tuote on toimitettava
erikseen asianmukaiseen kierratyspisteeseen materiaalien
kierrattamiseksi ja kestavan kehityksen vuoksi.

Kotitaloudet saavat tietoja kierratyspisteista ja -maarayksista joko
tuotteen myyneesta yrityksesta tai kuntansa viranomaisilta.

Yrityskayttajien kannattaa ottaa yhteytta tuotteen myyneeseen
likkeeseen ja tarkastaa sen kanssa ostosopimuksessa mainitut
ehdot. Tuotetta ei saa havittda muiden kaupallisesta toiminnasta
syntyvien jatteiden joukossa.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Manuel d'installation et d’utilisation

1 Droits d'auteur et avis de non-

responsabilité

Uponor a élaboré ce manuel d'installation et d'utilisation ainsi que
I'ensemble de son contenu uniquement a des fins d'information. Le
contenu du manuel (y compris graphiques, logos, icones, textes et
images) est protégé par des droits d'auteur et par les lois mondiales
sur les droits d'auteur et les dispositions de traités. Vous acceptez de
vous conformer aux lois mondiales sur les droits d'auteur lors de
I'utilisation du manuel. La modification ou I'utilisation de tout ou partie
du contenu du manuel a d'autres fins est une violation des droits
d'auteur d'Uponor, de la marque déposée et d'autres droits de
propriété.

Le manuel suppose que les mesures de sécurité ont été entierement
respectées et, en outre, que le groupe pompe Uponor Fluvia T, y
compris tout composant faisant partie dudit systéme, couvert par le
manuel :

. est sélectionné, planifié, installé et mis en service par un
planificateur et installateur agréé et compétent en conformité
avec les instructions d'installation actuelles (au moment de
I'installation) fournies par Uponor ainsi qu'avec tous les codes et
autres exigences ou directives en matiére de construction et de
plomberie applicables ;

* n'ait pas été (temporairement ou continuellement) exposé a des
températures, pressions et/ou tensions excédant les limites
imprimées sur les produits ou spécifiées dans des instructions
quelconques fournies par Uponor ;

. reste dans son emplacement d'installation d'origine et ne soit
pas réparé, remplacé ou modifié sans l'autorisation écrite
préalable de Uponor ;

»  soit connecté a des alimentations en eau potable ou produits de
plomberie, de chauffage et/ou de rafraichissement compatibles,
approuveés ou spécifiés par Uponor ;

. ne soit pas connecté a ou utilisé avec des produits, pieces ou
composants ne provenant pas de Uponor a I'exception de ceux
approuveés ou spécifiés par Uponor ;

*  ne présente pas de signes évidents de manipulation, de
mauvais usage, de maintenance insuffisante, de stockage
inapproprié, de négligence ou de dommages accidentels avant
l'installation et la mise en service.

Bien qu'Uponor ait mis en ceuvre tous les efforts pour s'assurer que
le manuel soit correct, Uponor ne garantit pas I'exactitude des
informations y étant contenues. Uponor se réserve le droit de
modifier les caractéristiques et les fonctions décrites dans le manuel
ou d'arréter la fabrication des produits Uponor décrits, a tout moment
et sans avis ou obligation préalable. Le manuel est fourni « tel quel »
sans garantie quelconque, expresse ou implicite. Les informations
doivent étre vérifiées indépendamment avant toute utilisation.

Dans I'étendue maximum permise, Uponor rejette toute garantie,
expresse ou implicite, incluant, mais sans s'y limiter, toute
garantie implicite de qualité marchande, d’aptitude a remplir un
usage particulier et de non-infraction.

Cet avis de non-responsabilité s'applique, mais sans s'y limiter a
I'exactitude, la fiabilité et la conformité du manuel.

En aucun cas, Uponor ne saura étre tenue pour responsable des
dommages indirects, spécifiques, accessoires ou immatériels
consécutifs ou pertes résultant de I'utilisation ou de I'incapacité
d'utiliser les matériels ou l'information du manuel, ni d'aucune
réclamation attribuable a des erreurs, des omissions ou autres

inexactitudes dans le manuel, méme si Uponor a été informée de
la possibilité de tels dommages.

Cet avis de non-responsabilité et les dispositions du manuel ne
limitent en aucun cas les droits légaux des consommateurs.
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2 Préface

Le manuel montre un exemple d'un différent groupe pompe Uponor
Fluvia T utilisé pour réguler les températures de surface du systéme
de chauffage par le sol ou les murs dans les piéces (ou salles de
bains) en fonction de la température ambiante. Vous trouverez des
informations concernant les autres variations ainsi que d'autres
données techniques dans le document « Groupe pompe Uponor
Fluvia T Push-12, Informations techniques ».

Ce manuel d'installation et d'utilisation décrit comment installer et
utiliser les composants du systéme.

2.1 Consignes de sécurité

Avertissements utilisés dans ce manuel

Les symboles ci-dessous sont utilisés dans la documentation Uponor
pour indiquer les précautions spécifiques a prendre lors de
I'installation et lors du fonctionnement de tout appareil Uponor :

A

Avertissement!

Risque de blessures. Le non-respect des avertissements
peut causer des blessures ou endommager les
composants du produit.

Le non-respect des avertissements peut provoquer des
dysfonctionnements.

REMARQUE!

Informations importantes concernant les sections du
manuel.

Alimentation électrique

Contraintes techniques

A

Mesures de sécurité

Observer les mesures suivantes lors de l'installation et de I'utilisation
de tout appareil Uponor :

Avertissement!

Le systeme Uponor fonctionne avec du courant 50 Hz,
230 V CA. En cas d'urgence, couper immédiatement le
courant.

Afin d'éviter les interférences, poser les cables de
l'installation a I'écart des cables d'alimentation véhiculant
une tension supérieure a 50 V.

. Lire et respecter les instructions contenues dans le manuel
d'installation et d'utilisation.

. L'installation doit étre réalisée par un technicien qualifié
conformément a la réglementation locale en vigueur.

. Il est interdit de procéder a des transformations ou modifications
non spécifiées dans ce manuel.

*  Toutes les alimentations doivent étre coupées pour réaliser le
cablage.

. Ne pas utiliser d'eau pour le nettoyage des composants Uponor.

. Ne pas exposer les composants Uponor a des vapeurs ou des
gaz inflammables.

Uponor décline toute responsabilité concernant les dommages et
perturbations pouvant résulter du non-respect de ces instructions.

2.2 Mise au rebut correcte de ce
produit (déchets
d'équipements €lectriques et
électroniques)

REMARQUE!

Applicable dans I'Union Européenne et d'autres pays
d'Europe ayant établi des systémes de collectes
sélectives

Ce marquage indiqué sur le produit ou dans sa documentation
indique qu'il ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers a
la fin de sa vie utile. Par mesure de prévention pour I'environnement
et pour la santé humaine, en cas de mise au rebut de déchets non
contr6lée, veuillez séparer ce produit des autres types de déchets et
le recycler de fagon responsable afin de promouvoir la réutilisation
durable des ressources.

Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner aupres de leur mairie pour savoir
ou et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit pour un
recyclage respectueux de I'environnement.

Les entreprises sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a
consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit
pas étre jeté avec d'autres déchets commerciaux.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Manuale di installazione e uso

1 Copyright e responsabilita

Uponor ha stilato questo manuale di installazione e uso e tutti i
contenuti esclusivamente a fini informativi. | contenuti del manuale
(inclusi grafici, loghi, icone, testi e immagini) sono protetti da
copyright e dalle leggi e disposizioni di accordi sul copyright in tutto il
mondo. L'utente accetta di rispettare le leggi sul copyright
relativamente all'uso del manuale. La modifica o l'uso di uno qualsiasi
dei contenuti del manuale per qualsiasi altro scopo rappresenta una
violazione del copyright, del marchio di fabbrica e di altri diritti
proprietari di Uponor.

La condizione preliminare del manuale & I'adempimento di tutte le
misure di sicurezza necessarie per l'installazione del gruppo di
pompaggio Uponor Fluvia T, inclusi eventuali componenti che ne
facciano parte, inclusi in questo manuale:

. sia selezionato, dimensionato, installato e messo in servizio ad
opera di un progettista e installatore qualificato e competente,
conformemente alle istruzioni di installazione vigenti (al
momento dell'installazione) fornite da Uponor, oltre che
conformemente a tutti i codici edilizi e idraulici e altri requisiti e
linee guida applicabili;

*  non sia stato (temporaneamente o in modo continuo) esposto a
temperature, pressione e/o tensioni superiori ai limiti stampati
sui prodotti o indicati in eventuali istruzioni fornite da Uponor;

. resti nella sua collocazione di installazione originale e non si
realizzino riparazioni, sostituzioni o interferenze senza il previo
consenso scritto di Uponor;

*  sia collegato ad alimentazioni di acqua potabile o tubazioni
igienico-sanitarie, di riscaldamento e/o raffrescamento
compatibili approvate o specificate da Uponor;

. non sia collegato a o usato con prodotti, parti o componenti
diversi da quelli Uponor, tranne quelli approvati o specificati da
Uponor;

. non mostri segni di manomissione, uso improprio, manutenzione
insufficiente, stoccaggio improprio, negligenza o danni
accidentali prima dell'installazione e della messa in servizio.

Sebbene Uponor abbia profuso ogni sforzo per garantire la
precisione del manuale, Uponor non assicura né garantisce la
precisione delle informazioni ivi contenute. Uponor si riserva il diritto
di modificare le specifiche e le caratteristiche qui descritte o di
interrompere la produzione dei prodotti Uponor descritti in qualsiasi
momento e senza preavviso o obbligo alcuno. Il manuale viene
fornito "nello stato in cui si trova", senza garanzie di alcun tipo,
espresse o implicite. Le informazioni devono essere verificate in
maniera indipendente prima di qualsiasi uso.

Nei limiti del consentito, Uponor declina qualsiasi garanzia,
espressa o implicita, incluse, ma non limitate a, garanzie
implicite di commerciabilita, idoneita per scopo specifico e non
violazione.

Questa esclusione di responsabilita si applica, ma non é limitata, alla
precisione, all'affidabilita o alla correttezza del manuale.

In nessun caso Uponor potra essere ritenuta responsabile per
alcun danno indiretto, speciale, accidentale o consequenziale
oppure perdite conseguenti all'uso o all'impossibilita d'uso dei
materiali o delle informazioni nel manuale, o qualsiasi reclamo
attribuibile a errori, omissioni o altre imprecisioni contenute nel
manuale, anche se Uponor é stata avvertita della possibilita di
tali danni.

Questa esclusione di responsabilita ed eventuali disposizioni
contenute nel manuale non limitano eventuali diritti dello statuto
dei consumatori.



2 Prefazione

Il manuale mostra un esempio di una variante del gruppo di
pompaggio Uponor Fluvia T utilizzata per regolare le temperature di
superficie del sistema di riscaldamento a pavimento o a parete nelle
stanze (o nei bagni) in base alla temperatura ambiente. Per
informazioni su altre varianti e per ulteriori dati tecnici, consultare le
"Informazioni tecniche del gruppo di pompaggio Uponor Fluvia T
Push-12".

Il presente manuale descrive l'installazione e I'uso dei componenti del
sistema.

2.1 Istruzioni di sicurezza

Avvertenze utilizzate nel manuale

| seguenti simboli vengono utilizzati nella documentazione di Uponor
per indicare le precauzioni speciali da adottare per l'installazione e
I'utilizzo di qualsiasi apparecchiatura Uponor:

A

Avvertenza!

Rischio di lesioni. La mancata osservanza delle
avvertenze potrebbe provocare infortuni o danni ai
componenti.

Attenzione!

La mancata osservanza delle note di attenzione potrebbe
provocare anomalie di funzionamento.

NOTA!

Informazioni importanti sono disponibili nella sezione del
manuale.

Alimentazione elettrica

Limitazioni tecniche

A

Misure di sicurezza

Durante l'installazione e I'uso delle apparecchiature Uponor, occorre
attenersi alle seguenti misure:

Avvertenza!

Il sistema Uponor € alimentato a 230 V c.a., 50 Hz. In
caso di emergenza, scollegare immediatamente
I'alimentazione.

Attenzione!

Per evitare interferenze, tenere i cavi di installazione/dati
lontano dai cavi di alimentazione superiori a 50 V.

+  Leggere e rispettare le istruzioni del manuale di installazione e
uso.

. L'installazione deve essere eseguita da un tecnico qualificato in
conformita alle normative locali.

. E vietato effettuare cambiamenti o modifiche non specificati in
questo manuale.

. Quando si effettuano i collegamenti, I'alimentazione elettrica
deve essere scollegata.

. Non utilizzare acqua per la pulizia dei componenti del sistema
Uponor.

. Evitare I'esposizione del sistema Uponor a vapori o gas
infammabili.

Uponor declina qualsiasi responsabilita per danni o guasti derivanti
dalla mancata osservanza di queste istruzioni.

2.2 Smaltimento corretto del
prodotto (Smaltimento di
apparecchi elettrici ed
elettronici)

NOTA!

Applicabile nell'Unione Europea e in altri Paesi europei
con sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti.

Questo simbolo sul prodotto o nella relativa documentazione
indica che non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici al termine
della propria vita utile. Per prevenire eventuali danni all'ambiente
oppure alla salute dell'uomo derivanti dallo smaltimento incontrollato,
si raccomanda di separare il prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo
responsabilmente promuovendo il riutilizzo sostenibile dei relativi
materiali.

Per maggiori informazioni sul riciclaggio del prodotto nel rispetto
dell'ambiente, gli utenti domestici possono rivolgersi al proprio
rivenditore oppure alle autorita locali preposte.

Gli utenti devono rivolgersi al proprio fornitore per verificare i termini
e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve
essere smaltito insieme ad altri rifiuti di tipo commerciale.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Installatie- en bedieningshandleiding

1 Auteursrecht en afwijzing van

aansprakelijkheid

Uponor heeft deze installatie- en bedieningshandleiding en alle hierin
opgenomen inhoud uitsluitend samengesteld ter informatie. De
inhoud van de handleiding (met inbegrip van grafische elementen,
logo's, pictogrammen, tekst en afbeeldingen) valt onder het
auteursrecht en wordt beschermd door internationale auteursrechten
en verdragsbepalingen. U stemt ermee in dat u zich bij het gebruik
van de handleiding aan alle internationale auteursrechten zult
houden. Wijziging of gebruik van de inhoud van de handleiding voor
een ander doel wordt beschouwd als een schending van de auteurs-,
handelsmerk- en andere eigendomsrechten van Uponor.

Het uitgangspunt voor deze handleiding is dat de
veiligheidsmaatregelen volledig zijn opgevolgd, en verder dat de
Uponor Fluvia T pompgroep, inclusief alle onderdelen die deel
uitmaken van een dergelijk systeem dat wordt beschreven in de
handleiding:

. is geselecteerd, gepland, geinstalleerd en in bedrijf gesteld door
een erkende en bevoegde planner en installateur in
overeenstemming met de (op het moment van de installatie)
geldende, door Uponor geleverde installatievoorschriften en met
alle toepasselijke bouw- en loodgieterijvoorschriften en andere
vereisten en richtlijnen;

* niet (tijdelijk of ononderbroken) is blootgesteld aan
temperaturen, druk en/of spanningen die de limieten zoals
aangegeven op de producten of vermeld in de door Uponor
geleverde voorschriften overschrijden;

»  op zijn oorspronkelijke installatieplaats blijft en niet wordt
gerepareerd, vervangen of gemanipuleerd zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van Uponor;

. is aangesloten op een drinkwatertoevoer of geschikte
loodgieterij-, verwarmings- en/of koelingsproducten die door
Uponor zijn goedgekeurd of voorgeschreven;

. niet is aangesloten op of wordt gebruikt met producten,
onderdelen of componenten die niet van Uponor zijn, tenzij deze
door Uponor werden goedgekeurd of voorgeschreven; en

* geen sporen van ongeoorloofde manipulatie, verkeerde
hantering, onvoldoende onderhoud, verkeerde opslag,
nalatigheid of onbedoelde beschadiging vertoont véér de
installatie en inbedrijfstelling.

Hoewel Uponor zich heeft ingespannen om ervoor te zorgen dat de
handleiding correct is, verstrekt Uponor geen garanties of
waarborgen ten aanzien van de hierin opgenomen inhoud. Uponor
behoudt zich het recht voor om de specificaties en functies die hierin
worden beschreven, te wijzigen of om de productie van de
beschreven Uponor-producten op elk gewenst moment te beéindigen
zonder voorafgaande kennisgeving of verplichtingen. De handleiding
wordt verstrekt in de feitelijke staat (“as is”) zonder enige expliciete
dan wel impliciete garanties. De informatie dient onafhankelijk te
worden gecontroleerd voordat deze op enige wijze wordt gebruikt.

Uponor wijst in de maximaal toegestane mate alle garanties,
expliciet dan wel impliciet, van de hand, met inbegrip van, maar
niet beperkt tot de impliciete garanties ten aanzien van
verhandelbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel en
afwezigheid van inbreuken.

Deze afwijzing van aansprakelijkheid is van toepassing op, maar niet
beperkt tot de correctheid, betrouwbaarheid en juistheid van de
handleiding.

In geen geval is Uponor aansprakelijk voor om het even welke
indirecte, speciale, incidentele of gevolgschade of verliezen die
het gevolg zijn van het gebruik of de onmogelijkheid tot gebruik
van het materiaal of informatie in de handleiding, noch voor
enige eis die voortkomt uit fouten, weglatingen of andere
onnauwkeurigheden in de handleiding, zelfs indien Uponor op
de hoogte werd gebracht van de mogelijkheid van dergelijke
schade.

Deze disclaimer noch enige bepaling in de snelgids vormt een
beperking van de wettelijke rechten van consumenten.



2 Voorwoord

De handleiding toont een voorbeeld van een Uponor Fluvia T
pompgroep-variant die wordt gebruikt om de oppervlaktetemperatuur
van vloer- en wandverwarmingssystemen in de ruimten (of
badkamers) te regelen op basis van de ruimtetemperatuur. Informatie
over andere varianten en meer technische informatie is te vinden in
"Uponor Fluvia T pompgroep Push-12, Technische informatie".

In deze installatie- en bedieningshandleiding worden de installatie en
bediening van de onderdelen van het systeem beschreven.

2.1 Veiligheidsvoorschriften

In deze handleiding gebruikte
waarschuwingen

De onderstaande symbolen worden in Uponor-documentatie gebruikt
om speciale voorzorgsmaatregelen aan te geven bij het installeren
van en werken met Uponor-apparatuur:

Waarschuwing!

Risico van letsel. Het negeren van waarschuwingen kan
letsel of schade aan onderdelen tot gevolg hebben.

Voorzichtig!

Het negeren van deze meldingen kan leiden tot
storingen.

LET OP!

Belangrijke informatie voor het gedeelte in de
handleiding.

Voeding

Waarschuwing!

Het Uponor-systeem werkt op 230VAC/50Hz-voeding.
Trek in een noodgeval onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact.

Technische beperkingen

A

Veiligheidsmaatregelen

Neem de volgende maatregelen in acht bij de installatie en bediening
van Uponor-apparatuur:

Voorzichtig!

Zorg er, ter voorkoming van interferentie, voor dat
installatie-/datakabels uit de buurt blijven van
stroomkabels met meer dan 50 V.

* Lees de instructies in de installatie- en bedieningshandleiding
door en houd u hieraan.

. De installatie moet worden uitgevoerd door een bevoegd
persoon en conform de plaatselijk geldende voorschriften.

*  Hetis niet toegestaan om wijzigingen of aanpassingen aan te
brengen die niet in deze handleiding zijn aangegeven.

*  Voordat u aan de bedrading gaat werken, dienen alle
stroomvoorzieningen volledig te zijn uitgeschakeld.

*  Gebruik geen water om Uponor-systeemonderdelen te reinigen.

»  Stel de Uponor-systeemonderdelen niet bloot aan brandbare
vloeistoffen of gassen.

Uponor aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade of
uitval die het gevolg kan zijn van het negeren van deze instructies.

2.2 Correct afvoeren van dit
product (afval elektrische en
elektronische producten)

LET OP!

Van toepassing in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden inzamelsystemen.

2 Deze markering op het product of de bijhorende informatie

geeft aan dat het aan het einde van zijn levensduur niet mag worden
weggegooid met ander huishoudelijk afval. Om mogelijke schade aan
het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerd
weggooien te voorkomen, dienen deze producten gescheiden te
worden gehouden van ander afval en dienen ze op een
verantwoordelijk wijze te worden gerecycled om het duurzame
hergebruik van grondstoffen te stimuleren.

Huishoudens dienen bij de verkoper waar zij dit product gekocht
hebben of bij de lokale overheid naar informatie te vragen over waar
en hoe zij dit milieuvriendelijk kunnen recyclen.

Zakelijke gebruikers dienen contact op te nemen met hun leverancier
en de voorwaarden in het koopcontract na te kijken. Dit product mag
niet worden vermengd met ander commercieel afval.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Installasjons- og bruksanvisning

1 Opphavsrett og ansvarsfraskrivelse

Uponor har utarbeidet denne bruksanvisningen for installasjon og
drift av systemet og alt innhold kun til informasjon. Innholdet i
bruksanvisningen (inkludert grafikk, logoer, ikoner, tekst og bilder) er
beskyttet av opphavsrett og globale lover og traktatbestemmelser om
opphavsrett. Du godtar a overholde enhver lov om opphavsrett nar
du bruker bruksanvisningen. Endringer eller bruk av innholdet i
bruksanvisningen til andre ting enn det som er tiltenkt, er et brudd pa
Uponors opphavsrett, varemerke og andre eierrettigheter.

Det forutsettes i bruksanvisningen at sikkerhetshensynene blir
overholdt og at pumpegruppen Uponor Fluvia T, inkludert alle
komponenter som er del av et slikt system, som bruksanvisningen
dekker:

»  velges, planlegges, installeres og settes i drift av en lisensiert og
kyndig planlegger og montar i henhold til gjeldende
installasjonsinstruksjoner fra Uponor (pa
installasjonstidspunktet) samt i henhold til alle gjeldende lover og
regler for konstruksjon og rerlegging og andre krav og
retningslinjer,

. ikke utsettes for temperaturer, trykk og/eller spenning som
overstiger grensene som er merket pa produktet eller er oppagitt i
instruksjoner fra Uponor (hverken midlertidig eller kontinuerlig),

. forblir pa sitt opprinnelige monteringssted og ikke repareres,
byttes eller endres uten skriftlig samtykke fra Uponor,

+ erkoblet til baerbar vanntilfarsel eller tilsvarende rgrlegging,
oppvarming og/eller kjgleprodukter som er godkjent eller angitt
av Uponor,

. ikke er koblet til eller brukt med produkter, deler eller
komponenter som ikke er levert fra Uponor, med unntak av slike
som er godkjent eller angitt av Uponor, og

. ikke viser tegn pa endringer, feil bruk, utilstrekkelig vedlikehold,
feil lagring, manglende ettersyn eller skader fgr installasjon og
idriftsettelse.

Selv om Uponor anstrenger seg for & sikre at bruksanvisningen er
ngyaktig, gir Uponor ingen garantier for informasjonen i denne.
Uponor forbeholder seg retten til & endre spesifikasjonene og
egenskapene som er beskrevet her, eller avbryte fremstilling av
Uponor-produktene som er beskrevet nar som helst uten forvarsel
eller forpliktelse. Bruksanvisningen leveres "som den er" uten noen
form for garanti, verken direkte eller indirekte. Informasjonen bgr
bekreftes eksternt for den brukes.

Sa langt det er lovlig fraskriver Uponor seg alle garantier, direkte
eller indirekte, inkludert, men ikke begrenset til, indirekte
garantier om salgbarhet, egnethet til bestemte formal og fravaer
av krenkelser.

Denne ansvarsfraskrivelsen gjelder for, men er ikke begrenset til,
bruksanvisningens nayaktighet, palitelighet og riktighet.

Uponor skal ikke under noen omstendighet holdes ansvarlig for
indirekte, spesielle, tilfeldige eller konsekvensmessige skader
eller tap som folge av bruk eller manglende evne til & bruke
materialer eller informasjon i bruksanvisningen. Uponor skal
heller ikke holdes ansvarlig for feil, utelatelser eller andre
mangler i bruksanvisningen, selv om Uponor har blitt gjort
oppmerksom pa muligheten for slike skader.

Denne ansvarsfraskrivelsen og innholdet i bruksanvisningen
begrenser ikke kundenes lovbestemte rettigheter.
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2 Forord

Manualen viser et eksempel pa en Uponor Fluvia T
pumpegruppevariant som brukes til & regulere
overflatetemperaturene til gulv eller veggvarmesystem i rommene
(eller badene) pa grunnlag av romtemperatur. Informasjon om andre
varianter, samt ytterligere tekniske data, finner du i "Uponor Fluvia T
pumpgroup Push-12, Technical Information".

Denne installasjons- og bruksanvisningen beskriver hvordan
systemkomponenter installeres og brukes.

2.1 Sikkerhetsinstrukser

Advarsler som brukes i denne
bruksanvisningen

Folgende symboler brukes i Uponors dokumentasjon for & indikere
spesielle forholdsregler for installasjon og bruk av Uponor-utstyr:

&)
A

Advarsel!

Fare for skade. Advarsler som ignoreres, kan fare til
personskade eller skader pa komponenter.

Advarsler som ignoreres, kan fare til funksjonsfeil.
MERK!

Viktig informasjon for avsnittet i bruksanvisningen.

Strom

Tekniske begrensninger

A

Sikkerhetstiltak

Overhold fglgende tiltak nar du installerer eller bruker Uponor-utstyr:

Advarsel!

Uponor-systemet bruker 50 Hz, 230 V vekselstrgm. Hvis
det oppstar en ngdssituasjon, ma stremmen kobles fra
umiddelbart.

For & unnga forstyrrelser ma installasjons-/datakabler
ikke ligge i neerheten av stremkabler som fgrer mer enn
50 V.

* Les og falg instruksjonene i installasjons- og bruksanvisningen.

+ Installasjonen ma utfgres av en kvalifisert person i henhold til
lokale forskrifter.

. Det er forbudt & gjere forandringer eller modifikasjoner som ikke
er spesifisert i denne bruksanvisningen.

+  All stramtilfarsel ma slas av fgr noen form for kobling
pabegynnes.

. Ikke bruk vann for & rengjgre Uponor-komponenter.
. Ikke utsett Uponor-komponenter for brannfarlig damp eller gass.

Uponor tar ikke ansvar for skader eller funksjonssvikt som kan oppsta
hvis disse instruksjonene ikke folges.

2.2 Korrekt avhending av dette
produktet (EE-avfall)

MERK!

Gjelder i EU og andre europeiske land med
kildesortering.

maINar dette merket vises pa produktet eller i veiledninger,
indikerer det at produktet ikke ma kastes i husholdningsavfall nar det
ikke lenger er i bruk. For & unnga miljgskader og helseskader som
felge av ukontrollert avfallshandtering ma disse skilles fra andre typer
avfall og leveres til resirkulering slik at materialet kan brukes pa nytt.

Private brukere bgr enten kontakte forhandleren hvor produktet ble
kjapt, eller kommunen for & f& informasjon om hvor produktene kan
leveres til resirkulering.

Bedrifter bar kontakte leverandgren og undersgke betingelsene i
kjgpskontrakten. Dette produktet ma ikke kastes sammen med annet
avfall.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Instrukcja montazu i obstugi

1 Prawo autorskie i wytgczenie

odpowiedzialnosci

Firma Uponor opracowata niniejsza instrukcje montazu i obstugi oraz
wszystkie jej elementy wytgcznie do celéw informacyjnych.
Zawartos¢ niniejszej instrukcji (w tym grafika, logotypy, ikony, tekst

i zdjecia) jest chroniona prawem autorskim i odpowiednimi
miedzynarodowymi umowami oraz traktatami dotyczgcymi praw
autorskich. Korzystajgc z instrukcji, uzytkownik zobowigzuje sie
przestrzega¢ wspomnianych miedzynarodowych umoéw dotyczgcych
praw autorskich. Modyfikowanie zawartosci niniejszej instrukcji lub
korzystanie z niej do innych celéw stanowi naruszenie praw
autorskich, znaku handlowego i innych praw wiasnosci nalezacych
do firmy Uponor.

Zatozeniem niniejszej instrukcji jest catkowite przestrzeganie
zamieszczonych w niej wskazdwek bezpieczenstwa, a takze
zadbanie o to, aby zestaw pompowy Uponor Fluvia T, wraz

ze wszystkimi jego podzespotami oméwionymi w niniejszej instrukc;ji:

«  zostal wybrany, zaprojektowany, zainstalowany i oddany do
uzytku przez licencjonowanego i kompetentnego projektanta i
instalatora, zgodnie z obowigzujgcymi (w momencie instalacji)
instrukcjami dotyczgcymi instalacji dostarczonymi przez firme
Uponor oraz zgodnie z wszelkimi stosownymi przepisami
budowlanymi i instalacyjnymi, innymi wymaganiami i
wytycznymi;

. nie byt poddawany (chwilowo lub w sposéb ciagty) dziataniu
temperatury, cisnienia i/lub napiecia wykraczajgcych poza
wartosci graniczne wyszczegolnione na produktach lub w
jakichkolwiek instrukcjach dostarczonych przez firme Uponor;

. pozostawat w pierwotnym miejscu instalacji i nie byt poddawany
naprawie, wymianie czesci lub jakimkolwiek innym modyfikacjom
bez wczesniejszego uzyskania zgody na pi$mie ze strony firmy
Uponor;

. byt podtgczony do instalacji wody pitnej lub kompatybilnej
instalacji wodociggowej, grzewczej i/lub produktéw chtodzgcych
zatwierdzonych lub okres$lonych przez firme Uponor;

. nie byt stosowany w potaczeniu z produktami, czesciami i
podzespotami producentéw innych niz Uponor ani do nich
podtaczony, za wyjgtkiem pozycji zatwierdzonych lub
okreslonych przez firme Uponor;

*  przed instalacjg i oddaniem do uzytku nie wykazywat sladow
modyfikacji, niewtasciwego uzytkowania, niewystarczajgce;j
konserwacji, nieprawidtowego przechowywania, zaniedbania lub
przypadkowych uszkodzen.

Firma Uponor podjeta wszelkie mozliwe kroki w celu zapewnienia
rzetelnosci niniejszej instrukgji, jednakze nie daje gwarancji catkowitej
doktadnosci zawartych w niej informacji. Firma Uponor zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian w charakterystykach i funkcjach
opisanych w instrukcji lub do zaprzestania produkcji opisanych
produktéw Uponor w dowolnym momencie bez wczeéniejszego
powiadomienia i bez jakichkolwiek zobowigzan. Niniejsza instrukcja
jest dostarczana w takim stanie, w jakim jest, bez jakichkolwiek
gwarancji bezposrednio wyrazonych bgdz dorozumianych. Przed
wykorzystaniem informacji w jakikolwiek sposoéb nalezy

je zweryfikowa¢, korzystajac z niezaleznych zrodet.

Firma Uponor nie zapewnia w dopuszczalnym zakresie zadnych
gwarancji bezposrednio wyrazonych lub dorozumianych,

w szczegolnosci gwarancji zgodnosci z

przeznaczeniem, przydatnosci do okreslonego celu

i nienaruszalnosci praw autorskich.

Niniejsze wytgczenie odpowiedzialnosci dotyczy miedzy innymi
doktadnosci, rzetelnosci i poprawnosci tresci niniejszej instrukcji.

Firma Uponor w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty lub szkody posrednie, wymierne, uboczne
lub nastepcze, wynikajace z wykorzystania lub niemozliwosci
wykorzystania materiatéw lub informacji zawartych w niniejszej
instrukcji, a takze za jakiekolwiek roszczenia dajace sie
przypisa¢ btedom, pominigciom lub innego rodzaju
niescistosciom w tresci instrukcji, nawet jesli zostata
poinformowana o mozliwosci wystapienia takich szkod.

Niniejsze wyfaczenie odpowiedzialnosci i wszelkie
postanowienia instrukcji nie powoduja ograniczenia zadnych
uprawnien ustawowych przystugujacych konsumentom.



2 Wprowadzenie

Instrukcja pokazuje przyktad wariantu zestawu pompowego Uponor
Fluvia T stosowanego do regulacji temperatur powierzchniowych przy
ogrzewaniu podtogowym lub sciennym w pokojach (lub tazienkach)
na podstawie temperatury pokojowej. Informacje o innych
wariantach, a takze inne dane techniczne mozna znalez¢ w czesci
LZestaw pompowy Uponor Fluvia T Push-12, Informacje techniczne”.

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi przedstawiono sposéb
montazu i obstugi elementéw systemu.

2.1 Przepisy dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia stosowane w niniejszej
instrukcji

Nastepujgce symbole stosowane w dokumentacji Uponor wskazujg
na szczegolne srodki ostroznosci niezbedne podczas montazu
i obstugi wszelkich urzadzen firmy Uponor:

A

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen ciata. Nieprzestrzeganie ostrzezen
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
podzespotow.

Przestroga!

Nieprzestrzeganie wskazan oznaczonych tym symbolem
moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania urzadzen.

UWAGA!

Wazne informacje dotyczace danej sekcji instrukgiji.

Zasilanie

Ostrzezenie!

System Uponor jest zasilany prgdem zmiennym
o napieciu 230 V i czestotliwosci 50 Hz. W razie
zagrozenia nalezy natychmiast wytgczyc¢ zasilanie.

Ograniczenia techniczne

A

Srodki bezpieczenstwa

Podczas montazu i obstugi wszelkich urzadzen firmy Uponor nalezy
stosowac nastepujace srodki bezpieczenstwa:

Przestroga!

Aby zapobiec zaktdceniom, kable instalacyjne i kable
przesytu danych nalezy poprowadzi¢ z dala od kabli
zasilania, w ktorych napigcie przekracza 50 V.

. Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi instrukcjami
zamieszczonymi w podreczniku instalacji i obstugi oraz
przestrzegac ich.

. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez kompetentng
osobe, zgodnie z lokalnymi przepisami.

»  Zabrania si¢ wprowadzania zmian i modyfikaciji, ktére nie zostaty
wyszczegolnione w niniejszym podreczniku.

. Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z instalacjg
przewodow elektrycznych konieczne jest odigczenie wszystkich
zrodet zasilania.

* Do czyszczenia podzespotéw firmy Uponor nie wolno uzywaé
wody.

. Podzespotow firmy Uponor nie wolno poddawac dziataniu
palnych oparéw lub gazow.

Firma Uponor nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub
awarie wynikte z nieprzestrzegania powyzszych wskazowek.

2.2 Prawidtowa utylizacja tego
produktu (odpady elektryczne i
elektroniczne)

UWAGA!

Dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych krajow

europejskich, w ktérych stosuje sie odrebne systemy

gromadzenia odpadow.
i
A Ten znak umieszczony na produkcie lub w dokumentacji
wskazuje, ze po zakonczeniu eksploatacji produktu nie nalezy go
utylizowa¢ wraz z odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapobiec
wynikajgcym z niekontrolowanej gospodarki odpadami zniszczeniom
w $rodowisku naturalnym lub zagrozeniom dla zdrowia ludzkiego,
produkt nalezy oddzieli¢ od odpadéw innego rodzaju i poddawac go
recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, dziatajgc na rzecz
zréwnowazonego ponownego wykorzystania bazy surowcowe;j.

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych sposobu

i miejsca bezpiecznego dla srodowiska recyklingu niniejszego
produktu uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze
sprzedawcg detalicznym, u ktérego zakupili produkt, lub z lokalnymi
witadzami.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowac¢ sie z dostawca oraz
sprawdzi¢ warunki opisane w umowie zakupu. Produktu nie nalezy
mieszaé z innymi odpadami komercyjnymi.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Manual de instalacao e utilizacao

1 Direitos de autor e exclusao de

responsabilidade

A Uponor preparou este manual de instalagéo e utilizagéo e todo o
seu conteuido apenas para fins informativos. Os conteddos do
manual (incluindo graficos, logétipos, icones, texto e imagens) estao
protegidos por leis de direitos de autor e disposic¢des legais a nivel
mundial. O utilizador concorda em cumprir todas as leis de direitos
de autor mundiais quando utilizar o manual. A modificagao ou o uso
de quaisquer conteddos do manual para qualquer outro fim é uma
violagdo dos direitos de autor, da marca comercial e de outros
direitos de propriedade da Uponor.

Este manual assume que as medidas de seguranga foram cumpridas
na integra para o manuseamento do grupo de bombas Uponor Fluvia
T e quaisquer outros componentes que fagam parte do sistema e
que estejam ou ndo abrangidos pelo manual:

. é selecionado, planeado, instalado e colocado em
funcionamento por um projetista e instalador qualificado e
competente, em conformidade com as instrugdes de instalagédo
atuais fornecidas pela Uponor (no momento da instalagéo), bem
como em conformidade com todos os codigos e outros
requisitos e diretrizes de construgdo e canalizagéo aplicaveis;

. nao foi (temporaria ou continuamente) exposto a temperaturas,
pressao e/ou tensdes que excedam os limites indicados nos
produtos ou declarados em quaisquer instrugdes fornecidas pela
Uponor;

. permanece no local de instalagéo original e ndo é reparado,
substituido ou sujeito a qualquer interferéncia sem a autorizagédo
prévia por escrito da Uponor;

+  éligado a fontes de agua potavel ou a produtos de canalizagéo,
aquecimento e/ou refrigeragdo compativeis, aprovados ou
especificados pela Uponor;

. ndo é ligado ou utilizado com produtos, pecas ou componentes
que nao sejam da Uponor, exceto os aprovados ou
especificados pela Uponor; e

. ndo mostra indicios de adulteragéo, abuso, manutengao
insuficiente, armazenamento inadequado, negligéncia ou dano
acidental antes de ser instalado e colocado em funcionamento.

Embora a Uponor tenha envidado esforgos para assegurar que o
manual é exato, a Uponor ndo garante nem afianca a exatidao das
informagdes nele contidas. A Uponor reserva-se o direito de
modificar as especificagdes e caracteristicas nele descritas ou de
interromper o fabrico dos produtos Uponor descrito, em qualquer
altura, sem obrigagdo ou aviso prévio. O manual é fornecido "tal
como esta" sem garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas.
As informagdes devem ser verificadas de forma independente antes
de serem utilizadas seja de que forma for.

Até a extensdao maxima permitida pela lei, a Uponor exclui todas
as garantias, expressas ou implicitas, incluindo, sem limitagoes,
as garantias implicitas de comercializagado, adequagédo a uma
finalidade especifica e nao infragao.

Esta exclusao de responsabilidade aplica-se, sem limitagdes, a
exatidao, fiabilidade ou corregdo do manual.

Em nenhuma circunstancia a Uponor sera responsabilizada por
quaisquer danos ou perdas indiretos, especiais, incidentais ou
consequentes decorrentes da utilizagdo ou da incapacidade de
utilizagao dos materiais ou informagées contidos no manual, ou
por qualquer reivindicagao atribuivel a erros, omissao ou outras
inexatidées do manual, mesmo que a Uponor tenha sido
informada da possibilidade de tais danos.

Esta exclusao de responsabilidade e quaisquer disposigdes do
manual ndo limitam quaisquer direitos legais dos
consumidores.
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2 Prefacio

O manual mostra um exemplo de uma variante do grupo de bombas
Uponor Fluvia T que é utilizado para regular as temperaturas da
superficie do sistema de aquecimento por chao radiante ou parede
nas divisdes (ou casas de banho) em fungéo da temperatura
ambiente. Pode encontrar informagdes sobre outras variantes, bem
como dados técnicos adicionais, nas "Informagdes técnicas do grupo
de bombas Uponor Fluvia T Push-12".

Este manual de instalagdo e funcionamento descreve como instalar e
utilizar os componentes do sistema.

2.1 InstrugOes de segurancga

Avisos utilizados neste manual

Os simbolos seguintes sdo utilizados na documentagao da Uponor
para indicar precaugdes especiais ao instalar e trabalhar com
qualquer equipamento Uponor:

A

Aviso!

Risco de ferimentos. Ignorar os avisos pode causar
ferimentos ou danificar os componentes.

Cuidado!

Ignorar os avisos pode causar avarias.
NOTA!

Informagdes importantes sobre a sec¢do do manual.

Alimentacgao elétrica

Restrigoes técnicas

Aviso!

O sistema Uponor utiliza uma alimentacédo de 50 Hz, 230
V CA. Em caso de emergéncia, desligue imediatamente
a alimentagao elétrica.

Cuidado!

Para evitar interferéncias, mantenha os cabos de
instalagao/dados afastados dos cabos de alimentagao
com uma tensao superior a 50 V.

A

Medidas de seguranca

Respeite as medidas seguintes quando instalar e utilizar qualquer
equipamento Uponor:

. Leia e cumpra as instru¢des contidas no Manual de Instalagéo e
Utilizagao.

. A instalagao deve ser efetuada por uma pessoa competente de
acordo com os regulamentos locais.

. E proibido efetuar alteragdes ou modificagdes nao especificadas
neste manual.

»  Todas as fontes de alimentagdo devem ser desligadas antes de
iniciar qualquer trabalho de instalagao elétrica.

. Nao utilize agua para limpar componentes Uponor.

. N&o exponha os componentes Uponor a vapores ou gases
inflamaveis.

A Uponor ndo pode aceitar qualquer responsabilidade por danos ou
avarias que possam resultar de se ignorar estas instrugées.

2.2 Eliminacao correta deste
produto (Residuos de
Equipamentos Elétricos e
Eletronicos)

NOTA!

Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus
com sistemas de recolha separados

) Fsta marcagdo, apresentada no produto ou na respetiva

literatura, indica que o0 mesmo nao deve ser eliminado juntamente
com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para
evitar possiveis maleficios para o ambiente ou para a saide humana
provocados pela elimina¢do descontrolada de residuos, separe este
produto de outros tipos de residuos e recicle-o responsavelmente
para promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor a quem
adquiriram este produto ou um gabinete da administracéo local para
obterem detalhes sobre onde e como podem entregar este item para
uma reciclagem ambientalmente segura.

Os utilizadores empresariais devem contactar o fornecedor e
consultar os termos e condigdes do contrato de aquisicdo. Este
produto ndo deve ser misturado com outros residuos comerciais.
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Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

PyKOBOACTBO MO MOHTaXy M 3KCnnyaTtaunm

1 ABTOpPCKME npaBa n oTKa3s oT

OTBETCTBEHHOCTMU

KomnaHusa Uponor nogrotoBuna HactosiLee pykoBOoACTBO MO
MOHTaXy W 3KCrnyaTauum, BKoYas BCe ero Coaepxvmoe,
MCKINIOYUTENBHO ANst UHPOPMaLMOHHbIX Lenen. Coaepxmumoe
AaHHOTo pyKOBOACTBA (BKIoYas rpaduky, MOroTunbl, 3HAYKKU, TEKCT U
n3obpaxeHuns) senseTca 06bLEKTOM aBTOPCKOro npasa 1 3aLuLLeHo
COrMnacHo NOMNOXEHNAM MeXayHapoAHbIX 3aKOHOB U [JOFOBOPOB B
cdepe 3awmTbl aBTOPCKMX MpaB.. Vcnonb3ysa HacTosLee
PYKOBOACTBO, NOfIb30BATENb COrnallaeTcs cobnoaaTb Bce 3aKOHb!
06 aBTOpPCKOM Npase. VIsmeHeHne unm ncnons3osaHne nobbix
hparMeHTOB HacTOSILLEro PyKOBOACTBA B UHbIX LIENSIX SIBNSIETCS
HapyLleHnem aBTopCcKOro npaea komnaHuy Uponor, npaea Ha
TOBapHbIM 3HAK 1 NMPOYNX UMYLLECTBEHHbIX MPaB.

HacTosilee pykoBoacTBo npeanonaraet cobniogeHne Bcex npasun
TEXHUKU BE30MacHOCTH, a Takke BbINOIHEHVE CreayoLWmUX YCroBuii
NS HAacoCcHO-cMmecuTenbHoro brioka Uponor Fluvia T u Bcex ero
KOMTMOHEHTOB:

*  nopbop, NPOEKTMPOBaHWe, yCTaHOBKA W BBOZ, B AKCMITyaTaLmio
[OMKHbI OCYLLECTBATLCSA YNONMHOMOYEHHbIM Y KOMNETEHTHbBIM
nepcoHanom B COOTBETCTBUM C UMEIOLLIMMUNCS (HAa MOMEHT
YCTaHOBKW) MHCTPYKLMAMM NO yCTaHOBKE, NPEAoCTaBNeHHbIMN
komnaHwven Uponor, a Takke B COOTBETCTBUN C AeACTBYOLWMMN
HOPMaMM CTPOUTENbCTBA U UHXKEHEPHbIX CUCTEM, a Takke
Apyrux TpeboBaHuii U ykaszaHuii;

*  npu pabote o6opyaoBaHUsi TeMnepaTypa, AaBneHve u (Unu)
HanpskeHue (KpaTKOBPEMEHHO UIN B TEHEHWE ANUTENBHOIO
BPEMEHW) He JOMKHbI BLIXOAWUTL 3a Npegerbl, ykazaHHbIe Ha
Kopnyce 060pyaoBaHMs UNK B MHCTPYKUMsIX komnaHumn Uponor;

. oGopy,u,osaHme AO0JHKHO HAaxoauTbCA NO MeCTy ero
nepBoHaYanbLHON YCTaHOBKMW, @ PEMOHT, nepemMeLleHne nnum
N3MEeHeHne KOHCTPYKLUU OGOpy,EI,OBaHVIﬂ OOJDKHbI
OCYyLLEeCTBNATbLCA TOMbKO NpK yCroBun npeasapuTenbHOro
NMCbMEHHOTO cornacust komnaHum Uponor;

M 060pyﬂ,0BaH|/|e [OMKHO ObITb MOAKIMOYEHO K OTONUTENbHBIM,
oxnaxgawwmnm 1 BogonpoBogHbIM CUCTEMaM,
COOTBETCTBYHOLLUM Tpe6OBaHI/IFIM KOMnaHun Uponor;

. oGopy,u,osaHme He OOJTKHO NoAKMN4YaTbCA Ui NPUMEHATbLCA
COBMECTHO C yCTpOVICTBaMM, oTAesNlbHbIMU KOMNOHEHTaMWU UK
4YacTsIMU, €CNU UX UCMOSb30BaHUE He Bbino o,c|,06peHo nnn
pekomeHgoBaHO KomnaHuen Uponor;

*  nepep ycTaHOBKOM U BBOZOM B 3KCMnyaTaumio o6opyaosaqme He
[OIDKHO MMETb MPU3HAKOB HAPYLLIEHUSI KOHCTPYKLNN,
HEMPaBWIILHOM JKCTIITyaTaLmm, HEHAANEXaLLero XpaHeHus,
YMbILLMEHHBIX UMW HEMPEAHAMEPEHHbIX NOBPEXAEHUNA.

Komnanusa Uponor cTpemutcs 06ecneuntsb, HO He rapaHTupyeT
TOYHOCTb MPMBOAMMON B 3TOM PYKOBOACTBE MHGopMauumn. Uponor
ocTaBnseT 3a coboii NPaBo BHOCUTb M3MEHEHUSI B TEXHUYECKME
XapaKTepUCTMKN U PYHKLMK, ONMUCAHHbIE B HACTOSLLEM AOKYMEHTE,
unu B NoGoe BpeMs NpekpaTUTb NPOU3BOACTBO ONUCaHHOW CUCTEMBI
Uponor 6e3 npeasapuTensHOro yBeaoMIEHUs Uni 06A3aTenbsCTB.
[laHHOe pyKOBOACTBO NPefoCTaBIAETCSA Ha YCIOBUSX «Kak ecTb» 6es
Kakux-nubo rapaHTuii, ABHLIX UNK nogpasymesaeMelx. MNepea nobbIM
1cnonb30BaHeM AaHHOW MHAOPMaLMM HeOBX0AMMO NPOBEPUTL ee
aKTyanbHOCTb.

Hackonbko 3To gonyckaeTcs AeNCTBYOLWUM
3aKkoHopaTenbLCTBOM, koMnaHus Uponor oTka3biBaeTcsl oT
NOObIX rapaHTUM, ABHbIX UMW NoApa3yMeBaeMbiX, B HaCTHOCTH,
nogpasymMeBaeMbIiX rapaHTUi TOBapHOIo COCTOSIHUSA,

NPUrogHOCTUN ANA onpeaeneHHOW Lenm u co6niogeHus npas
CcOBGCTBEHHOCTM!.

370 3asBneHne OTHOCUTCS, MOMUMO npo4ero, K TO4HOCTH,
AOCTOBEPHOCTU U NPaBUJIbHOCTU AAaHHOIO pyKoBOACTBA.

Hu npu kakux obcToATenbcTBax KomnaHusi Uponor He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a No6ble KOCBEHHbIe, crneunanbHble,
crnyvainHble Unu BocnocreaoBaBLluMe YobITKU Unu ywepb,
BO3HMKLUME B pe3ysibTaTe UCMOSb30BaHMA U HEBO3MOXHOCTU
McnonbL30BaHUS MaTepuanos uUnu MHopMaumu, cogepxallencs
B PYKOBOACTBeE, UMK no noboi npeTeH3nmn, obycrnosneHHOn
OLNGKOM, ynyLeHMeM Unu ApyrumMmm HeTOYHOCTAMU AaHHOTO
pyKOBOACTBa, Aaxe ecnv komnaHusa Uponor 6bina
npeaynpexaeHa o BO3MOXHOCTU TaKkoro yuiep6a.

HacTtofwumm oTkas oT OTBETCTBEHHOCTU U NOObIe NONOXEeHUs,
coaepxalumecs B AaHHOM PyKOBOACTBE, He OrpaHU4YMBaloT
3aKOHHble NpaBa noTpebutenen.



2 lNpeancnosue

B stom PyKOBOACTBE NOKasaH OAWH M3 BapUaHTOB UCMOMNb30BaHUA
HacocHo-cmecuTenbHoro 6rnoka Uponor Fluvia T ans perynupoBaHus
TeMmnepaTtypbl NOBEPXHOCTU CUCTEMbI HANOMbHOro UM HAaCTeEHHOro
oTonNeHnsa B NOMeELLEeHUAX (VIJ'IVI BaHHbIX KOMHaTaX) Ha ocHOBe
KOMHaTHOW TemnepaTtypbl. CBeAeHWs 0 ApyrMx BapuaHTax, a Takke
AononHuTernbHble TEXHUYEeCKMe JaHHble CM. B TEXHUYECKOMN 6pouuope
No HacoCHO-cMecuTenbHbIM 6rniokam Uponor Fluvia T Push-12.

310 PYKOBOACTBO MO MOHTaXYy U 3Kcniyatauum coaepxKnt
WHCTPYKLUN NO YCTaHOBKE N UCNOJIb30BaHUKO KOMMNOHEHTOB CUCTEMBbI.

2.1 IHCTpYKUUM NO TEXHUKE
©e3onacHoCTH

Mpeaynpexaparowme cCUMBONbI,
ucnosnb3yeMbie B JaHHOM PyKOBOACTBE

B nokymeHTaumu Uponor ncnonbaytotest criegytolve o6o3HadveHnst
0coBGbIX MEP MPEAOCTOPOXKHOCTM NPU YCTAHOBKE U 3KCNnyaTaumum
o6opynosaHus Uponor:

MpeaynpexaeHue!

Puck TpaBmupoBaHus. HecobniogeHue npeaynpexaeHuii
3TOM KaTeropum MOXeT NPUBECTU K MOBPEXOEHUIO
KOMIMOHEHTOB WS MOJTyYeHUI0 TPABM.

BHumaHme!

HecobntogeHne npeaynpexneHnin 3To KaTeropum Moxert
NPUBECTUN K HEUCMPABHOCTSIM.

NMPUMEYAHMUE!

BaxHoe npumMmeYyaHue K COOTBETCTBYOLLEeMY pasaeny
PyKOBOACTBa.

dneKkTponutaHue

TexHn4yeckune orpaHn4yeHusd

MpeaynpexaeHue!

Cuctema Uponor nutaeTcsi OT CeT NepeMEHHOro Toka ¢
xapaktepuctukamm 230 B, 50 Ny. B aBapuiiHon
CUTYaLUn HEMEANEHHO OTKMHYUTE SNEKTPONUTaHME.

BHumaHme!

Bo n3bexxaHne nomex He NpoKnaabiBanTe MOHTaXHbIE
kabenu n kabenu nepenayn AaHHbIX PSOAOM C CUMOBbLIMU
kabensmu ¢ HanpsbkeHem bonee 50 B.

MpaBuna TexHUKu 6e3onacHoCcTm

Mpu MoHTaxe 1 akcnnyaTaummn o6opyaosaHus Uponor JOMmKHbI
cobntoaatbes crepyoLme TpeGoBaHus.

* O3HakombTeCh C WHCTPYKLUMAMU NO YyCTaHOBKE U 3Kcnlyatauum n
CTporo CJ'Ie,EI,yVITe nm.

. YcTaHoBKa gormkHa nNpon3BoANTLCA TOMbKO
KBaJ'IVId)I/ILWIpOBaHHbIM nepcoHarnioMm B COOTBETCTBUN C
Tpe6OBaHVI$|MM MeCTHOro 3akoHogatesribCTBa.

«  3anpelyaeTcs CamMOCTOSATENBHO BHOCUTL B KOHCTPYKLIMIO
YCTPONCTBA U3MEHEHWS, HE OMUCAaHHbIE B HACTOSILLEN
MNHCTPYKLMK.

«  [lepepn BbINOMHEHWEM paBoT C 3NEKTPONPOBOAKOM HEOBXOAMMO
OTKIMIOYUTb SMEKTPONUTaHKE.

. He ncnonb3ayiiTe BoAy ANs YMCTKM AeTanen yecTponcTaa.

. He noageprante ycTpONCTBO U OTAEMbHbIE €70 YacTh AeNCTBUIO
OrHeoMnacHbIX NapoB MIN ra3oB.

Komnanus Uponor He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6 nnm
HeuncnpaBHOCTW, BO3HWKLLME B pesyrnbTaTe HecobnoaeHus atux
NHCTPYKUMIA.

2.2 lNpaBunbHaga ytunmsaums
aToro obopyaoBaHus
(yTMnusaumsa anekTpuyeckoro
N SNEKTPOHHOIO
obopynoBaHus)

NMPUMEYAHUE!

MpumeHnmo ans EBponenckoro cotosa u apyrmx
eBPONeicKMX CTpaH ¢ cucteMamu pasaensHoro cbopa
OTXOAOB.

Takasi MapkupoBKa Ha 060pyAOBaHWM UNW B OKYMEHTaLMM K
HeMy O3Ha4yaeT HegoNyCTUMOCTb YTUNKU3aLMK 060pyaoBaHNS BMecTe
C MPOYMMU BbITOBLIMM OTXOLAMMU MOCIIE OKOHYaHUS CpoKka Cy6bl.
Bo usbexaHue yiiepba Ans OKpyxatoLein cpeabl Unn 30poBbs
niofeit B pesynbtaTe HenpaBuIbHOM yTURmu3aumm ato o6opyaosaHve
cregyeT yTUNUaupoBaTh OTAENbHO OT MPOYMX TUMOB OTXOAOB U
HanpaensTb Ha NepepaboTKy ¢ COBMNOAEHNEM BCEX MECTHbIX MPaBun
ans obecnevyeHns akonormyeckn 6e3onacHoro NOBTOPHOM
1CMosnb30BaHUs MaTepuaros.

Mpwu ncnonb3oBaHUK 060pyaOBaHNS B AOMALLHUX YCIOBUSIX
HeobxoAMMo 06paTUTLCS 3a pas3bsCHEHUSIMU O MecTax U cnocobax
ero akororuyecku 6esonacHon nepepaboTtkv Nnbo k NpoaasLy
n3genusi, nMbo B MECTHBI oULIManbHbIN opraH.

KomnaHumn JAOJKHbI 06paLI.|,aTbCF| K CBOMM MOCTaBLUUKaM, a Takxke
OOJTXHbl CBEPATLCA C YCNOBUAMU KOHTPAKTa Ha npwoGpeTeHwe
obopynoBaHus. He gonyckaercs coBMeCcTHast yTunusauusi 3Toro
060pynoBaHMs C MPOYNMY KOMMEPYECKMMUN OTXOAaMMU.

28 | Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G | PykoBoACTBO MO MOHTaXy M 3KChmyaTauum




Uponor Fluvia T pumpgroup Push-12 WL-G

Installations- och bruksanvisning

1 Upphovsratt och friskrivning

Uponor har utarbetat denna installations- och bruksanvisning och allt
innehall i den uteslutande for informationséndamal. Innehallet i
handboken (inklusive diagram, logotyper, ikoner, text och bilder)
omfattas av upphovsratt och skyddas av upphovsrattslagar och
férdragsbestdmmelser som géller i hela varlden. Genom att anvanda
handboken férbinder du dig att folja alla gallande upphovsrattslagar.
Om du férandrar nagot av innehallet i handboken eller anvander den
fér annat &ndamal gor du intrang pa Uponors upphovsratt, varumarke
och andra immateriella rattigheter.

Utgangspunkten for handboken ar att alla sakerhetsatgarder har
vidtagits till fullo och dessutom att Uponor Fluvia T-pumpgruppen
med alla dess komponenter tacks av handboken:

»  valjs ut, projekteras, installeras och driftsatts av behdriga och
sakkunniga projektdrer och installatdrer med iakttagande av
gallande (vid installationstidpunkten) installationsanvisningar
fran Uponor och aven av alla tillampliga bygg- och
installationsnormer och andra krav och riktlinjer,

. inte (tillfalligt eller varaktigt) utsatts for temperaturer, tryck och/
eller elektriska spanningar som &verskrider de gransvarden som
anges pa produkterna eller i anvisningar som tillhandahalls av
Uponor,

. blir kvar pa den plats dar det ursprungligen installerades och inte
repareras, byts ut eller forandras utan foregaende skriftligt
medgivande fran Uponor,

* ansluts till dricksvattensystem eller kompatibla rérlednings-,
varme- och/eller kylsystem som har godkants eller specificerats
av Uponor,

. inte ansluts till eller anvands tillsammans med produkter, delar
eller komponenter som inte har godkénts eller specificerats av
Uponor och

. inte uppvisar tecken pa averkan, skadegorelse, otillrackligt
underhall, felaktig forvaring, vardsldshet eller olycksfall fére
installation och driftsattning.

Uponor har anstrangt sig for att sakerstalla att handboken ar korrekt,
men Uponor kan inte garantera att all den information som lamnas
hari ar korrekt. Uponor férbehaller sig ratten att &ndra de
specifikationer och funktioner som beskrivs i den har handboken och
att avbryta tillverkningen av Uponor-produkter utan féregaende
meddelande eller forpliktelse. Anvisningen tillhandahalls i befintligt
skick utan nagon form av uttryckliga eller underfoérstadda garantier.
Informationen ska verifieras sjélvstandigt innan den anvands.

| den utstriackning som lagen medger friskriver sig Uponor fran
alla uttryckliga och underforstadda garantiataganden, inbegripet
men ej begransat till underforstadda utfastelser om allméan
lamplighet, lamplighet for visst andamal och franvaro av
overtradelser.

Denna friskrivning avser men ar inte begransad till handbokens
vederhaftighet, tillforlitighet och felfrihet.

Uponor patar sig under inga forhallanden nagot
skadestandsansvar for indirekta, speciella eller tillfdlliga skador
eller for forluster eller foljdskador som orsakats av att innehallet
eller informationen i handboken utnyttjats eller inte har kunnat
utnyttjas, ej heller for ansprak som avser fel, forbiseenden eller
andra felaktigheter i handboken, &ven om Uponor har
uppmarksammats pa mojligheten till sadana skador.

Denna friskrivning och andra bestammelser i handboken
begrénsar inte konsumentens lagstadgade rattigheter.



2 Forord

Manualen visar ett exempel pa en Uponor Fluvia T-pumpgruppvariant
som anvands for att reglera yttemperaturerna pa golv- eller
vaggvarmesystem i rummen (eller badrummen) baserat pa
rumstemperatur. Information om andra variationer saval som
ytterligare teknisk information finns i "Uponor Fluvia T pumpgrupp
Push-12, Teknisk information".

Installations- och bruksanvisningen beskriver hur systemets
komponenter ska installeras och anvandas.

2.1 Sakerhetsforeskrifter

Varningar som anvands i handboken

Féljande ikoner anvands i Uponor-dokumentation som en indikation
pa speciella forsiktighetsatgarder vid installation och anvéndning av
Uponor-utrustning:

Varning!

Risk for skador. Om varningen ignoreras kan personer
eller komponenter skadas.

&)
A

Om forsiktighet inte visas kan funktionsfel uppsta.

OBS!

Viktig information till avsnittet i handboken.

Natspanning

Tekniska forutsattningar

A

Sakerhetsatgarder

Genomfor foljande atgarder vid installation och anvéandning av all
slags Uponor-utrustning:

Varning!

Uponor-systemet drivs med elstrém 50 Hz, 230 V AC.
Sla omedelbart ifran spanningen vid nédsituationer.

Undvik stérningar genom att separera installations- och
datakablar fran natkablar med hogre spanning én 50 V.

. Las och félj anvisningarna i installations- och bruksanvisningen.

* Installationen maste utféras av behorig person i enlighet med
gallande bestdmmelser.

*  Garantin galler ej om férandringar eller modifieringar gérs som
inte beskrivs i handboken.

+  All stromtillférsel maste vara franslagen innan ledningsarbeten
paborjas.

*  Anvand inte vatten for att rengéra komponenter i Uponor
Reglersystem

»  Utsatt inte komponenter i Uponor Reglersystem for brannbara
angor eller gaser.

Vi patar oss inget ansvar for skador eller driftstopp som orsakas av
att dessa foreskrifter inte foljs!

2.2 Avfallshantering (elavfall)

OBS!

Tillampligt i Europeiska unionen och andra europeiska
lander med atskilda atervinningssystem.

Den har symbolen pa produkten eller i dokumentationen
betyder att den inte far kastas tillsammans med hushallsavfall vid
slutet av sin livstid. For att forhindra eventuella skador pa miljo eller
manniskors héalsa fran okontrollerad avfallshantering, skall denna
produkt separeras fran andra typer av avfall och atervinnas for att
framja hallbar atervinning av materiella resurser.

Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt
produkten eller sin kommun for vidare information om var och hur de
kan Idmna in produkten for miljovanlig atervinning.

Foretagsanvandare bor kontakta sin leverantor och kontrollera
villkoren i kdpekontraktet. Denna produkt far inte blandas med annat
kommersiellt avfall.
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230V 50Hz

331,5

240

AP__=100 kPa (1 bar)

rS_Oﬂ
&= P..= 10 bar Jl Bpm = < 90°C
ol < 0,..= 20-50 °C
S|
gI I o Q=<3 kW kvs = 0,66 m*h
‘W D, -
K] Y [
Renovis (wall) 1 loop =20 m? 2,0 kW
UFH d =9,9 mm T =100 mm 2 loops a 60 m = 2x6 m? 0,96 kW
UFH d =12 mm T =150 mm 2 loops a 46 m = 2x7 m? 1,4 KW
UFH d = 14 mm T =150 mm 2 loops a 60 m = 2x9 m? 1,8 kW
UFH d =16 mm T =150 mm 2 loops a 75 m = 2x11 m? 2,2 kW
UFHd =17 mm T =150 mm 2 loops a 90 m = 2x14 m? 2,84 kW
UFH d =20 mm T =150 mm 2 loops a 105 m = 2x16 m? 3,2 kW
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open 1,5 x

system

max close max: 2-pipe system
1-pipe system waterflow
% flow 0 15 20 25 30 35
Turns 0,5 1 1,5 2,0 2,5 4 Open
kv 1,44 1,53 1,58 1,65 1,72 1,78 1,85
2-pipe system
x turns Kvs 3 5 10 30 Kv2K x turns
3;33(max.) 1,0 - \ 11,0
2,57 3; 3,3 (max.)
~ 2,5
2,0 0,5 0,5 L 2.0
0,4 0,4
0,3 0,3
1,5 1,5
0,2 0,2
10| % T o
0,5 0,05 7 0,056 —— 0,5
0,04 1 0,04
0,03 / 0,03
|
0,02 /T 0,02
|
|
|
0,01 ! 0,01
1 2 3 45 10 | 20 30 4050 100 200 300 500 [I/h]
T T T T L \* T T T T T 1
1 0,0005 0,001 0,005 0,01 0,05 0,1 0,2 [l/s]
2-pipe system
Turns 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 Open
kv 0,05 0,09 0,24 0,46 0,65 0,68 0,68
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